Chateau de la Verrerie BP 69 71206 Le Creusot Cedex

Plan Local d’Urbanisme Intercommunal
Habitat (PLUIH)

Valant Schema de COherence Territoriale

4-3-c PPRI Saint-Eusebe

P L U Vu pour étre annexé a la délibération du Conseil de Communauté en date du : 2/ juin 2019 2

Arréte La Vice-Présidente chargée de I'Urbanisme : Frédérique Lemoine 7?% j
P L U Vu pour étre annexeé a la delibération du Conseil de Communautée en date du : 18 juin 2020 N ;7_
Approuve La Vice-Préesidente chargee de I'Urbanisme : Frederique Lemoine Tf%dpu j@

I Communaute Urbaine Creusot Montceau



Lib 3

Libertd » Egalité » Fraternit

REPUBLIQUE FRANGAISE

| | Ministere

11 de I'Ecologie, de I'Energie,
il du Développement durable
1 ‘ et de I'aménagement

du teritoire

Direction départementale de
I'Equipement de Sadne-et-Loire

PLAN DE PREVENTION DES
RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

RISQUE INONDATION DE LA BOURBINCE

Commune de Saint-Eusébe

Prescrit le : 13 septembre 2003 par arrété préfdat6032811
Mise a I'enquéte publique du : 03 septembre 2008
au : 06 octobre 2008  par arrété préfectoaBd3884

Approuve le 27 mai 2009 par arrété gutgdral n°09-02172



Ressources, territoires et nahitats

E

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
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Direction départementale de I’Equipement
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Service Risques, Sécurité Routidre et Crises

Bureau Prévention des Risques ARRETE
Le préfet de Sadne-et-Loire
Chevalier de la Légion dhonneur
Chevalier de FOrdre National du Mérite

Arrété portant approbation du plan de
prévention du risque naturel prévisible
inondation de lariviére "Bourbince"
sur la commune de Saint-Eusébe

09 02172
VU ie code de 'Environnement et notamment ses articles L 123.1 et suivant et L 562.1 4 1. 562.9 ;

Vu la foi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative & ia prévention des risques technologiques et
naturels et A la réparation des dommages ;

Vi le code des assurances et nofamment ses articles L 125.1 3L 125.6 ;
Vu le code de 'Urbanisme ;
Vu le code de fa construction et de I'Habitat

Vu le décret n°® 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié, relatif & I'élaboration des plans de prévention
des risques naturels prévisibles ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2003.32811 du 11 septembre 2003 prescrivant 'établissement d'un plan de
prévention du risque naturel prévisible inondation de la Bourbince sur la commune de Saint-Eusébe;

Vu l'arrété préfectoral n° 08-03884 du 6 aodt 2008 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique
sur le plan de prévention du risque naturel prévisible inondation de la Bourbince sur fa commune de
Saint-Eusébe ;

Energie et cimat  paveloppement durabla

révention des risques  infrastructures, transports g m
er

Vu le rapport de I'enquéte publique et les conclusions motivées des membres de la commission
d'enguéte, en date du 22 octobre 2008 :

P

pour

Favenir Horaires d'ouverture : Bh30-12h00 / 13h30-17h00

Tél.:038521 2800 —fax: 0385380155
BP 84027 - 37 houlevard Henri Dunant

whw.sa0ng-etiolre.developpement-durable gouv.fr 71040 Macon cedex &




Vu la délibération du Consell communautaire de la communauté urbaine Le Creusot-Montceau,
en date du 10 juillet 2008 ;

Vu la déiibération du Conseil municipal de la commune de Saint-Eusébe, en date du
17 juin 2008 ;

Vu les avis de fa Chambre d'agriculture et du Centre régional de la propriété forestiére de
Bourgogne ;

Vu les pieces du dossier concernant le projet du plan de prévention du risque naturel prévisible
inondation de la Bourbince sur le territoire de la commune de Saint-Eusébe transmis par la
directrice départementale de I'Equipement de Sadne-et-Loire ;

Sur proposition de Mme la directrice départementale de 'Equipement de Sadne-et-Loire ;
ARRETE

Article 1 :
a) Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le ptan de prévention du risque naturel
prévisible inondation “Bourbince" de fa commune de Saint-Eusébe, composé :

1. d'un rapport de présentation,

2.'d'une carte de zonage réglementaire au 1/5000&me,

3. d'un réglement afférent & la carte de zonage réglementaire,
4. d'une carte d'aléa inondation de synthése au 1/5000&éme,
5. d'une carte des enjeux au 1/5000éme.

b) Le plan est tenu & fa disposition du public avec l'ensemble des documents de la procédure

- & la mairie de Saint-Eusébe,
- dans les focaux de la préfecture de Saéne-et-Loire & Macon,
- dans les locaux de la direction départementale de I'Equipement de Sadne-et-Loire.

Article 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de ia préfecture de
Sadne-et-Loire et mention apparente sera faite dans les deux journaux ci-aprés désignés :

- le Journal de Sabne-et-Loire,
- l]a Renaissance.
Cet arréte sera affiché pendant trente (30) jours en mairie de Saint-Eusébe et porté a ia

connaissance du public par tout autre procédé en usage dans la commune de Saint-Eusébe.
Ces mestires de publicité seront justifiées par un certificat du maire.

Article 3 : Des copies du présent arrété seront adressées a

M. le maire de la commune de Saint-Eusébe,

M. le président de la communauté Le Creusot-Montceau,

M. le sous-préfet de Chalon S/Sadne,

M. le directeur du Centre régional de la Propriété forestiére de Bourgogne,

M. le président de la Chambre d'agriculture de Sadne-et-Loire,

Mme la directrice départementale de 'Equipement de Sadne-et-Laire,

M. le délégué aux risques majeurs,

M. le directeur régional de I'Environnement de Bourgogne,

M. le directeur régional de 'Environnement de fa région Centre - Bassin Loire-Bretagne,
M. le directeur des services Fiscaux,

M. le directeur des services départementaux d'incendie et de secours,

M. le président de I'établissement public Loire-Bretagne,

M. le président du Syndicat intercommunal d'étude et d'aménagement de ia Bourbince.

Présent

pour

Favenlr
www.developpement-durable, gouv. it




Article 4 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de Sabne-et-
Loire ou d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Dijon dans un délai de deux

mois suivant sa publication,

Article 51 Mme la secrétaire générale de la préfecture de Sadne-et-Loire,
Mme la directrice départementale de I'Equipement de Sadne-et-Loire,
M. le président de fa communauté urbaine Le Creusot-Montceau,
M. le maire de Saint-Eusébe,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréié.

Le Préfet

[

Présent

pour

Favenlr

www.developpement-durable. gouv.fr -3-
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1 LE CONTEXTE GENERAL

Depuis le début des années 1980, la France a campmas quinze années d’accalmie, une
recrudescence des inondations. Un systéme jurid&jast progressivement mis en place
permettant l'indemnisation des victimes, la limat du risque par une malitrise de
'urbanisation nouvelle et une coordination desoses et de l'alerte. Mais les mesures de
prévention, de protection et d'aménagement des szai@a habitées sont confrontées a

d’'importantes contraintes. Les situations located sres diverses.

Les inondations et mouvements de terrains de lddilannée 1993 et du début de 1994 ont mis
en évidence la nécessité de relancer la politiguerévention de I'Etat en matiére d’inondations.
La circulaire interministérielle du 24 janvier 199darue au Journal Officiel du 10 avril 1994),
relative a la prévention des inondations et a kige des zones inondables, définit la politique
arrétée par le Gouvernement en la matiére et réerle projet de loi qui donnera naissance a la

loi n°® 95-101 du 2 février 1995, relative au resment de la protection de I'environnement.

Elle institue un document spécifique unique deepar compte des risques naturels prévisibles
dans I'occupation des sols : le Plan de PrévemtémRisquetPPR).
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2 LA PROCEDURE DES PLANS DE

PREVENTION DES RISQUES

2.1 Définition des Plans de Prévention des Risques

Instituée par la loi n° 95-101 dufévrier 1995 dite loi «<BARNIER», la réglementatides plans
de prévention des risques naturels prévisiblerasstrite dans le code de I'environnement ; sous
les articles L.562-1 a L.562-9. L’article L.5624ipsile :

«L’Etat élabore et met en application des Plans dévBntion des Risques naturels
prévisibles tels que les inondations, les mouvesnédet terrain, les avalanches, les
incendies de forét, les séismes, les éruptionanaoes, les tempétes ou les cyclomes

Etabli a l'initiative du préfet (voir § 2.6 Procadéud’élaboration) le PPR constitue un document
réglementaire de prévention a finalité spécifigiedevient le seul document de référence
permettant de prendre en compte les risques natdaels 'occupation des sols. Il remplace les
anciens PSSR 111-3, PERet PZIP.

Un PPR constitue une servitude d'utilité publiqesaht étre respectée par la réglementation
locale d'urbanisme. Ainsi il doit étre annexé aanPd’Occupation des Sols (POS) ou au Plan
Local d’Urbanisme (PLU), dont il vient complétes ldispositions.

Il sS'impose également a tout autre document d’'miation sur les risques.

Les PPR traduisent pour les communes I'expositiax résques tels gqu’ils sont actuellement
connus.

2.2 Contexte législatif

L’établissement des Plans de Prévention des risqgaasels prévisibles est mentionné aux
articles L 562-1 a L.562-9 du code de I'environnatnerécisé par le décret n° 95-1089 du
5 octobre 1995, et par les circulaires intermimistiés du 24 janvier 1994, du 24 avril 1996, du
30 avril 2002, du 6 aolt 2003, et la loi du 30l@iR003 (cf. resumé en annexe 1).

Plan de Surfaces Submersibles
Plan d'Exposition des Risques

®Plan de Zones sensibles aux Incendies de Foréts
4
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2.3 Objectifs des Plans de Prévision du Risque Inon  dation

En agissant aussi bien sur les zones directemgriiségs aux inondations que sur des zones
amont du bassin versant non exposeées, mais poaggraver le risque, les Plans de Préventions
du Risque Inondation (P.P.R.I) ont pour objectds d

1. Prévenir le risque humain en zone inondable,

2. Maintenir le libre écoulement et la capacité gaxsion des crues en préservant
I'équilibre des milieux naturels,

3. Prévenir les dommages aux biens et aux actiwatastants et futurs en zone
inondable.

Pour cela, il doit délimiter a I'échelle communal®ire intercommunale, des zones exposées
aux risques d’inondations.

Les P.P.R.l. définissent les mesures d’interdicteinles prescriptions applicables sur une
commune, résultant de la prise en compte des gsdjirendations.

2.4 Mise en ceuvre des Plans de Prévention du Risque  Inondation

Afin d’atteindre ces obijectifs, les P.P.R.I. doiven

1. Délimiter
1. Les zones exposées au risque inondatidites « zones de danger », en tenant
compte de la nature et de lintensité du risqueownc (cf. article L562-1 du
code de 'environnement),

2. Les zones non directement exposées aux risqites,«dzones de précaution »
(cf. article L562-1 du code de I'environnement),

Les « zones de danger » et/ou « zones de précausont identifiees sur la carte de zonage
réglementaire par la couleur rouge et la couleaudl(cf. chapitre 4 « Elaboration du zonage
réglementaire du plan de prévention du risque iabod de Saint-Eusebe »).

Les zones non exposées aux risques et ou des wmitsis, ouvrages, aménagements ou
exploitations ne les aggraveront pas sont ideesfigur la carte de zonage réglementaire par la
couleur blanche. Aucune prescription ne s’y ap@idans le cadre d'un P.P.R.1.

4 Selon les textes, les zones inondables sont déémisoit pour la crue centennale, soit pourda farte crue vécue dans le cas
ou cette derniére est supérieure a la crue cerleenna

5
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2. _Définir un reglement sur les deux premiéres zoseselon 3 principes

Premier principe :

- Dans les zones d'aléas les
plus forts :

Interdire les constructiong
nouvelles et saisir led
opportunités pour réduire Ig

nombre de construction
exposeées,

- Dans les autres zones :

Limitation des implantationg

humaines et réduction de

vulnérabilité des construction

gui pourraient étre autorisée

V)

g

UJ

Deuxieme principe:

- Contrbler strictement
l'extension de l'urbanisation
dans les zones d'expansion des
crues.

La zone d’expansion des crues
constituée des secteurs peu ou p

Troisieme principe :

- Eviter tout endiguement
ou remblaiement nouveau
qui ne serait pas justifié
par la protection des lieux
fortement urbanisés.

\U

urbanisés et peu aménagés, ou|| Ces  amenagements

crue peut stocker un volume d’eal

Cette zone joue un rble important dar
la structuration du paysage et léquilibfr

des écosystemes

susceptibles d’aggraver
risques en amont et en aval.

sont
le

)

2.5 Contenu d’'un Plan de Prévention du Risque Inond

ation

L’article 3 du décret du 5 octobre 1995 relatif guians de prévention des risques naturels
prévisibles énumeére les piéces réglementaires (dobligatoires), constitutives du dossier :

a) Un rapport de présentation indiquant :
» La démarche globale de gestion des inondations

» Le secteur géographique concerné.

» La nature des phénoménes pris en compte.

» Leurs conséquences possibles compte tenu ded@&satonnaissances.

b) Un plan de zonage réglementaire baséssentiellement sur les principes de la

circulaire du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1986ésulte du croisement, sur un méme

document graphique, de la carte des aléas et chrtia des enjeux (espaces urbanisés,

etc...).
[l délimite:

» Les zones exposées aux risques ou il est intezdibdstruire.

» Les zones exposées aux risques ou il est possldertstruire sous conditions.

> (le cas échéant) les zones qui ne sont pas direntegXposées aux risquEsis ou
des constructions, des ouvrages, des aménagemedsscexploitations agricoles,
forestiéres, artisanales, commerciales ou indllssiepourraient aggraver des
risques ou en provoquer de nouveaux.

> Les zones non exposées aux risques inondations.
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c) Un réglement précisant en tant que de besoin :

> Les interdictions, autorisations, prescriptionsplegables aux projets nouveaux et
aux biens existants, dans chacune des zones dd&sanipar les documents
graphiques,

> Les mesures de prévention, de protection et deegamge qui doivent étre prises
par les collectivités publigues dans le cadre desleompétences (art. L561-1 a
561-4 du code de 'Environnement), et celles quiveat incomber aux particuliers,
ainsi que les mesures relatives a I'aménagemaertidjdation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mistenecall plantés, existant a la date
de I'approbation du plan (art. L562-1 du code @mvVironnement).

Le réglement mentionne, le cas échéant, cellesedentesures dont la mise en ceuvre est
obligatoire et le délai fixé pour leurs réalisagon
2.6 Procédure d’élaboration d’'un Plan de Prévention des Risques

Article L562-1 a L562-7 du code de I'Environnement
1. Arrété de prescription

Il détermine le périmetre mis a I'étude et la natdes risques pris en compte.

Il désigne le service déconcentré de I'Etat chdligétruire le projet.

Il est notifié aux maires des communes concernéesne présidents des collectivités
territoriales et des établissements publics de @@bin communale compétents pour
I'élaboration des documents d’urbanisme dont leittére est inclus en tout ou partie

dans le périmetre du projet de plan.

[l est publié au recueil des actes administragfd’'Btat dans le département.

Elaboration du dossier par le service déconcelgi&Etat

Arrété de mise a I'enquéte publique - rapportaolmmmissaire-enquéteur

Dans les formes prévues par les articles R123RB23-23 du code de I'environnement.

Le président du tribunal administratif désigne uommissaire enquéteur ou une
commission d'enquéte.

Il convient de souligner que dans un souci d’effitalorsqu’'un document d’'urbanisme
Ou une opération intéressé par le projet de PPRettei soumis a une enquéte publique, il
conviendra de favoriser la simultanéité de ces dmgrétes.

L’avis doit étre affiché en mairie 15 jours au nwiavant I'ouverture de I'enquéte et
pendant toute la durée de celle-ci.

La publication dans au moins deux journaux doi¢ &hxite 15 jours avant le début de
I'enquéte et rappelé dans les premiers jours de-ckl

4. Avis des conseils municipaux et de la structotercommunale si elle existe

Au cours de I'enquéte publique, sont entendus,sagvés de leurs conseils municipaux,
les maires des communes.

Il est procedé de la méme maniére a I'égard deedetsre intercommunale au titre de ses
compétences en matiere urbanisme.
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5. Auvis de la chambre d’agriculture et du centreagal de la propriété forestiére

Si le projet de plan concerne des terrains agscoleforestiers.
6. Approbation par arrété préfectoral

A lissue de ces consultations, le plan, éventusdiet modifié pour tenir compte des avis
recueillis lors de I'enquéte et des consultati@ssapprouvé par arrété préfectoral.

Cet arréte fait I'objet d’'une mention au recueis getes administratifs de I'Etat dans le
département ainsi que dans deux journaux régiomauxlocaux diffusés dans le
département.

Une copie de l'arrété d’approbation est ensuit&ladie en mairie pendant un mois au
minimum.

La publication du plan est réputée faite un moiegpe fjour de l'affichage en mairie
de I'acte d’approbation. Le PPR est alors opposailnetiers.

Le plan approuvé est tenu a la disposition du publi préfecture et en mairie. Cette
mesure de publicité fait 'objet d’'une mention aves publications dans au moins deux
journaux et affichage en mairie.

7. Le PPR approuveé vaut servitude d'utilité publique

Il est annexé au PLU conformément a l'article L 126u code de I'urbanisme.

2.7 Conclusion

Le P.P.R.Il. détermine les zones exposées au rggquendation et en régit 'usage par des
mesures administratives et des techniques de grénede protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.I. approuvé a valeur de servitude d'atitiiblique Il est opposable aux tiers et aux
collectivités. Ce document doit étre annexé au Ptaral d’Uranisme (PLU).
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3 PRESENTATION DU PLAN DE PREVENTION DU

RISQUE INONDATION DE SAINT-EUSEBE

3.1 Risques étudiés — Secteur géographique concerné

Les risques pris en compte pour le PPRI de la comentle Saint-Eusébe sont les inondations
engendrées par la Bourbince.

Le secteur géographique concerné par le PPRI Bmebie Saint-Eusébe est I'ensemble du
territoire communal.

Pour couvrir 'ensemble de l'aire d'étude, quaBRIBourbince ont été prescris a la méme date :

* Saint-Eusébe (arrété préfectoral n°03.2811),

» Blanzy (arrété préfectoral n°03.2810),

* Montceau-les-Mines (arrété préfectoral n°03.2812),
* Saint-Vallier (arrété préfectoral n°03.2809 )

Les deux cartes, page suivante, présentent leusetétude de ces quatre PPRI.

3.2 Pieces constitutives du PPRI de Saint-Eusebe

Le plan de prévention du risque inondation Bourbimte la commune de Saint-Eusébe est
constitué des documents suivants :

1. un rapport de présentation incluant un recueittogaaphique présentant a titre
d'information sur I'ensemble de l'aire d'étude, acirses d'aléas (1/12500), une carte des
enjeux (1/12500) et des reproductions (au formatd&3 cartes de zonage reglementaire,

2. une carte de synthése de l'aléa inondation Bocglau 1/5000 sur la commune de Saint-
Eusebe. Se reporter au paragraphe 3-6-4,

3. une carte des enjeux au 1/5000. Se reporter nagtag) 3-7,
une carte de zonage réglementaire au 1/5000,
5. un reglement afférent a la carte de zonage réxgitaie.



Le departement de Saone et Loire concerne par deux des principaux bassins hydrographiques Frangais
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Limite du bassin verzant de la Bourbince
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Périmétre d'étude des plans de prévention du risque inondation de la Bourbince

des communes de Saint-Eusébe, Blanzy, Montceau-les-Mines, Saint-Vallier
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3.3 Etat des connaissances

3.3.1 Etudes antérieures

L'hydrologie et I'hydraulique de la Vallée de lauBmince ont déja donné lieu a plusieurs études.
La premiére phase de I'étude du PPRI Bourbinceaiet-£usébe a consisté en un recensement
le plus exhaustif possible des documents relatifsBourbince et a ses affluents (annexe 10).

3.3.2 Histoire de la Vallée

Sur I'extrait de la carte de Cassini (annexe 4lsdegure les villages de Saint-Vallier et Blanzy.
L'occupation humaine du territoire actuel de la smme de Blanzy est fort ancienne, puisque un
campement ou vécut I'nomme de Néandertal a ét@nuar. L'activité humaine sur le territoire
de Saint-Vallier date de plusieurs siecles.

L'exploitation des ressources miniéres sur la régiate de plusieurs siecles, en 1833, la
Compagnie des Mines est créée sur la commune deBldirigée par Jules Chagot (Société
Jules Chagot, Bassano et Perret Fréres). Elle donneéritable essor au développement
industriel et urbain a la région.

La commune de Montceau-les-Mines est de créatias ngicente, la carte de Cassini montre que
I'emplacement actuel de la ville était constitué pae campagne a peu pres déserte jusqu'a
l'installation d'une mine de charbon.

La commune de Montceau-les-Mine est créee paii Bul@4 juin 1856 en réunissant des terres
des communes de Blanzy, Saint-Vallier, Saint-Bésains-Sanvignes, puis de Sanvignes. La
commune compte alors 1300 habitants.

Un décret impérial du 20 octobre 1856 nomme LédBhagot (co-gérant de la Compagnie)
maire de Montceau-les-Mines.

Des 1857, la Compagnie s'attache a doter la vk altributs d'une commune : église, mairie,
cimetiere.

En 1874, Montceau-les-Mines devient chef-lieu detaa et en 1875 elle compte 11000
habitants.

Le développement de la ville et de I'exploitatiauitiere se poursuivent jusqu'en 1901 (28 779
habitants) puis se stabilise.

Les activités miniéres ont conduit a réaliser dongnts travaux sur le lit de la Bourbince.

Encore récemment, entre 1965 et aujourd'hui, Iéezt& morphologique de la riviere a subit de
grandes mutations, avec plus particulierement fdgagément et le recalibrage du lit de la riviére
sur les secteurs de « La Sabliere », du « Quadisr Equipages » et la reconstruction des
nouveaux ponts et la disparition des anciens oegréi§es a ces travaux.

La linéarisation du cours d'eau et la reconstractio pont au lieu-dit La Sabliere (a Montceau-
les-Mines) relevent vraisemblablement d'une préoation d'ordre hydraulique.

Par contre, a l'aval du quartier des Equipagesat& et les formes du lit mineur se retrouvent
aujourd'hui identiques a celles de I'année 1965.

Il est par contre beaucoup plus difficile de qu@ati'évolution altimétrique du lit majeur de part
et d'autre de la riviere entre ces deux dates.iAumsiveau du Centre Culturel (2 Montceau-les-
Mines) ou a I'amont de celui-ci ; il semble que da®blaiements soient intervenus lors de la
reconversion de ces espaces industriels en espdiaBs.

Swww.archives71.fr
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Dans le méme esprit, en aval, au niveau de la @lenthermique Lucy (a Montceau-les-Mines),
la topographie de la rive droite a évolué. Il ependant difficile d'en apprécier les ordres de
grandeur.

Ainsi, dans la traversée de Montceau-les-Minedrdeé de la riviere et le lit majeur ont été
profondément modifiés. Cependant, les condition®doaphiques originelles n'ont pas été
gommeées et les points bas de la vallée, axe d&meauit originel de la Bourbince se dessinent ;
c'est le cas au cceur du quartier des Equipageavani les constructions industrielles, devait
s'écouler la Bourbince.

3.3.3 Morphologie de la plaine

L'analyse morphologique de la zone d'étude comstitu préalable aux calculs hydrologique et
hydraulique. Elle permet de mettre en lumiére laist caractéristiques de la morphologie de la
zone d'étude et d'en déterminer les conséquencesfenctionnement global lors des crues.

Le modéle numérique de terrain (annexe 5) a étstito@ a partir des données issues d'extraits
de la "BdTopo" de I'.G.N. Il en a été déduit urmrte de répartition des pentes, en vue
d'identifier les éléments structurants de ce modelmérique de terrain (plateaux, coteaux
abrupts, plaine ...).

Globalement, le relief général des différenteséeall (Bourbince, Bourbince amont et faux bras
de la Bourbince) est typique des morphologies daelalluviales avec des lits de rivieres bien
marqués.

Les seules particularités relevées se réesumenieques points :
* un coteau abrupt, dominant sur quelques kilométeegsive gauche de la
Bourbince amont sur les communes de Torcy, Moniohetries Bizots.

* une vallée élargie sur la commune de Montceau-leedlpar suite des activités
miniéres. Trois mines a ciel ouvert étaient expkdt Saint-Louis, Saint-Pierre et
Barrat-Lucy. Elle sont aujourd’'hui des lacs minier.

* unresserrement de cette vallée en aval de Mordesadines du fait notamment
du plateau existant sur la commune de Sanvignelshiass.

Les coupes transversales mentionnées sur cette pl@mehe graphique témoignent également
de cette évolution d'amont en aval du relief dealéée.

3.3.4 _La géologie

La géologie de la plaine (annexe 6) témoigne paosaplexité et notamment par la densité des
fractures sur une faible étendue, d'une histoiemtigue.

Les nombreuses fractures recensées sont la comeggde I'action de la tectonique des plaques
et notamment de l'effondrement d'un ancien bassivert de foréts carboniferes au pied d'un
massif granitique.

Il est intéressant de noter que l'orientation dgelo lit de la Bourbince suit approximativement
celle des fractures.

3.3.5 _Crues Historiques

La crue du 30 septembre £ bctobre 1965 est de « mémoire » d'homme la cruplua
importante qu'ont connu les communes de Saint-Eeuddlanzy, Montceau-les-Mines et Saint-
Vallier. L'occurrence de cet événement est estipnéehe de la crue centennale.

Les traces de cet événement (laisses de crues)damtifiées en grand nombre le long de la

vallée de la Bourbince. La Direction Régionale '@mVironnement de Bourgogne a réalisé en

1995, un atlas des zones inondables de la Bourb@mcse basant sur la crue de 1965 (annexe 7).
13
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L'ampleur de cette crue est la résultante despitattons exceptionnelles du 30 septembre 1965
et de I'état de saturation des sols qui ont éasésrlors des mois précédents.

En 1967, le montant des dégats causés par la erd8@b a été estimé a 23 614 327 Francs, ce
qui correspond en valeur constante a plus de 2800@&uro&

Depuis 1965, d'autres crues sont intervenues :, 18823, 1996 et 2001. Ces événements sont
estimés a une cinquantaine dé/sec a Ciry-Le-Noble, soit des crues débordantes dies
secteurs agricoles a lI'amont et a I'aval de Montbes:Mines. Elle sont contenues dans le lit
mineur, recalibrées dans la traversée de la wl&dntceau-les-Mines.

3.4 Etude hydrologique

3.4.1 _Objectif

Il s'agit de définir le débit de la crue de réef@end'une_période de retour centennddela
Bourbince et du faux bras qui servira a la déteatom des aléas par une simulation
mathématique.

3.4.2 Méthode utilisé pour I'estimation du débit de la crue centennale

La méthode derapex est utilisée pour déterminer le débit de la cemennale.

Cette méthode fixe comme hypothése qu'au delacdiain seuil de précipitation, tout excédent
engendre un ruissellement équivalant a I'excédent.

Cette méthode nécessite de procéder a une andlysenpétrique et hydrologique sur le bassin
de la Bourbince.

Rappel : le bassin versant de la Bourbince a swbifattes modifications anthropiques,

caractérisées notamment par la création de barr&8gesage de la Sorme (1970) Barrage de
Torcy le Neuf (1887), Barrage du Plessis (1870)r&3ge de Montaubry (1861), Barrage de
Torcy le Vieux (1800), Barrage de Berthaud (1789).

Les étangs possédant une capacité de stockagetamipsont Torcy Neuf (8Mm3) et Torcy
Vieux (2Mm3). Cependant, les bassins drainés paétangs (respectivement 19km2 et 12km?)
sont relativement faibles et leur influence sulédbit de pointe de I'lhydrogramme reste limité.

D’'un point de vue général, les étangs sont renmgwisuis le début de I'hiver (mi-décembre)
jusqu’au printemps (mi-mars).

Les crues récentes de mars 2001, février 2000 nd#ec1999 ont montré que les étangs n'ont
pas joué de role d’écrétement, car leur capacitstaltkage maximale était soit déja atteinte ou
en voie de 'étré

Le barrage de la Sorme est situé a I'exutoire loagsin versant de 62kmz2. Afin de tenir compte
des situations pouvant rendre cet ouvrage inop@aunt une raison ou pour une autre (probleme
technique, etc...), il ne lui a pas été attribuéale ecréteur du maximum de débit de la crue de
référence.

3.4.3 Résultats de I'estimation du débit de la crue centennale

Le débit centennal instantané calculé de la BoasbanCIRY-LE-NOBLEest:
150m¥/s

® Etude Hydrologique du Bassin de la Bourbince — Régiles basses eaux, crue du 1 octobre 1965» (SOBPC
— décembre 1967
" SAFEGE Rapport de phase 1 — Avril 2002.
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Le débit de pointe de la Bourbince et du faux léradue sur le linéaire de la zone d'étude, au fur
et a mesure de 'apport des sous-bassins versants.

Pour tenir compte de ce phénomene, le débit cealtest calculé pour six points différents sur
le linéaire de la Bourbince concernant la zonaud&t

Localisation Débit injecté N® du profil
correspondant
Faux bras, en amont du modele 27 %sm 100
Faux bras, au bois Clair 56,6/ 40
En amont du bras principal 17,6/m 100
A la confluence entre les deux bras 79%sm 500
Pont RD 57 de Montceau-les-Mines 102,83 370
Pont SNCF de Montceau-les-Mines 109,4sm 310
! se reporter a la carte des aléas
Q,, = 17,6ns e QT 27.2ms
QlOC = 56,6n/s
ro Q,, = 79,6ms
:__.a Pont RD 57 QlOC = 102,6r#'s
g Pont SNCF — Montce: ch = 109.4r's
r
¥
4
I

3.5 Simulations hydrauliques

3.5.1 Construction du modéle

Les éléments utiles a la compréhension de I'étartient du modele mathématique est fourni en
annexe 8.

Le modele de la Bourbince est constitué autouetisaents suivants :
* le lit de la Bourbince et son faux bras, sur lestm territoires communaux
étudiés,
* les profils en travers au droit des passages @aistijues, qui peuvent étre
interpolés pour une meilleure définition spatiads désultats,
* les ouvrages hydrauliques principaux comme lesspdes seuils...,

* les débits de la crue de référence injectés eérdiits points du modeéle pour tenir
compte des apports latéraux intermédiaires surria &tudiées,

* la condition limite aval,
* Les caractéristiques de la jonction entre la Bowmbiet son « faux bras » (angle
de croisement, topographie particuliére ...).

15
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La simulation mathématique permet de connaitre :

* les cotes altimétriques des eaux,
* larépartition des vitesses,
* le type de régime d’écoulement

3.5.2 Les débitances® du lit mineur de la Bourbince

Analyse des capacités du bras Amont :

Le bras amont de la Bourbince est caractérisé gmisdctions faibles dont la pente moyenne est
de 0,002m/m (soit une pente de 0,2%). Les parcelled’entourent sont en quasi totalité a
vocation agricole; ce qui se traduit notammentyrer végétalisation dense des berges.

La capacité du bras amont est faible. 50 % deslpmi travers sont débordants pour un débit de
5 m3/s. Cette valeur est a mettre en relation Bvdébit centennal de 18%w.

Ainsi, les paturages accolés sont largement inoddégsart et d’autre, localement avec plus de
1 métre de hauteur d’eau lors de la crue centennale

Les ouvrages de franchissement ont un comportesagisfaisant : aucun d’entre eux n’est en
chargé ou submerg@. Les écrétement$qui en résultent sont minimes.

La végétation des berges du bras amont de la Buelest particulierement luxuriante. Cette
densité présente deux inconvénients majeurs :

— Elle freine les écoulements par dissipation deelf§ie de I'onde de crue, ce qui a pour
conséquence directe d’élever la ligne d’eau,

— Elle constitue des corps flottants potentiels endtarrachage par le courant, qui risquent de
créer des embacles importantes sur les ouvrages sh aval.

Analyse des capacités du « faux bras » :

Le faux bras de la Bourbince est caractérisé pasdetions faibles dont la pente moyenne est de
0,0069m/m (soit une pente de 0,69%). Les parcglle$entourent sont a vocation agricole, et
induisent une végétalisation dense des berges.

La capacité du faux bras est plus importante. 58e% profils saisis sont débordants pour un
débit de 10 rifs. Cette valeur est a mettre en relation ave@hét dentennal injecté de 27is,
puis 57 n¥s.

Ainsi, les paturages accolés sont largement inoddésart et d’autre, localement avec plus de
1 metre de hauteur d’eau lors de la crue centennale

Les deux tiers des ouvrages sont submergés, caemiede leurs trés faibles ouvertures, et le
pont des Morands présente une revattdines faible (moins de 30 cm), susceptible de mdétr
pont en chargéen cas d’embacl&s

8_a débitance est la capacité d'écoulement dansegt®n donnée.

°® Un ouvrage est en charge lorsque sa section 88teament en eau et qu'il ne peut plus laissesit@nla totalité
du débit arrivant.

0 Un ouvrage est submergé lorsque I'eau passe ausdds ce dernier.
1 'écrétement consiste a limiter le débit de podtitme crue.
2 La revanche est la distance entre le point halda dection de I'ouvrage et le niveau d'eau souender.

13 Les embacles sont des matériaux transportés peosueant (arbres, buissons, mais aussi caravaeesgwes
divers).
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Analyse des capacités du bras aval :

La partie aval de la Bourbince s’étend depuis lafloence entre le bras amont et le faux bras.
Elle traverse les centres urbains des communes laiezyB et de Montceau-les-Mines, puis
s'écoule sur les parcelles agricoles de la comna@n8aint-Vallier, avec une pente moyenne de
0,0061 m/m.

Le bras aval présente une plus grande capacitépteomnu des aménagements effectués pour
protéger les parcelles voisines, a vocation urbainmdustrielle.

Ainsi, les débordements sont relativement limités ks parties les plus urbanisées, et
redeviennent fréquents et de grande amplitudevallde Montceau-les-Mines. La demi capacité
(ou capacité pour laquelle la moitié des profiisisssont débordants) est de 40 m3/s.

Les ponts de Lucy lll et des Chavannes ne préseqtéan demi métre de revanchells sont
susceptibles en cas d’embaéldmportantes de se mettre en chakgeu de voir leur tablier
endommagé par I'impact de corps flottants.

Un tiers des ouvrages est en chdtgButre les efforts que subit alors la structusemiise en
charge impose également des écrétements impo¢eamparticulier le pont de Franche-Comté et
le pont de Blanzy).

Le pont des bois Perrauds, a l'aval du modéle, setmerg& en raison de son sous-
dimensionnement associé a sa vocation d’accésaurlfes agricoles.

3.5.3 _Analyse des résultats pour la crue centennale

La modélisation de la crue de référence est réafia@s intégrer des phénomeénes aggravants qui
peuvent survenir lors des crues, comme la formati@mbacle, I'effondrement d'ouvrage, etc...

Les résultats sont représentés sous plusieurs $arme

* Des cartes représentant les iso-vitesses et ldmiseurs atteintes pour la crue de
référence (voir « 3.6 cartographie »)

« Le profil en long* (annexe 9) qui permet la visualisation de la ligieau. Cet
élément est particulierement intéressant pour légimres d’écoulement
(torrentiels ou fluviaux), I'impact des ouvrageanfinagé® ainsi que leur état
lors du maximum de la crue (en chdtgeubmergg...)

* Un tableau récapitulatif des cotes de référencas guaque profil en travers.

La simulation montre que le régime d’écoulement elem@ essentiellement de type fluvial sur le
linéaire étudié, exceptés quelques passages enaégirentiel localisés sur des troncons courts
a forte pente ou en sortie d’ouvrages.

Il en découle que les vitesses maximales sontivetaent faibles, inférieures en général a
2.0 m/s. Ces faibles valeurs de vitesse s’expligpen la présence de végétation envahissante
sur la majorité des linéaires de berge, y comprigane urbaine (colonisation importante de la
Renouée du Japon).

En résumé, la crue d’occurrence centennale (cruéfdeence) est largement débordante sur tout
le linéaire.

Le profil en long est la représentation d'une cougrgicale suivant I'axe du cours d'eau. Les distar(abscisses)
et les altitudes (ordonnées) sont mesurées gragigpt sur les documents, ces éléments permettatdsdaer le
profil en long.

5 Le laminage est la modification de la répartitdn volume de la crue écoulée dans le temps, ilua pfiet de
diminuer le débit de pointe (débit maximum).
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L'inondation des parcelles agricoles sur la paatisont du modele, et en aval de Montceau-les-
Mines, constitue des champs d’expansion a présabsaiument.

Les centres urbains, les zones urbanisées de BktnkAontceau-les-Mines sont partiellement
inondés par la crue de référence, ainsi qu'uneepdet la zone industrielle et commerciale de
Montceau-les-Mines.

L'aléa modélisé pourrait donc étre plus importantlas détérioration des ouvrages de
franchissement, dont les 2/3 ont un comportememirawique insatisfaisant (en chatfe
submergés, ou ayant une revancfiénférieure a 0,5 m) se produisait.

La forte densité de végétation sur les berges pté&ske double danger de constituer des
embacles en cas d’arrachement, mais aussi deirdésnécoulements et ainsi d’élever la cote de
la ligne d’eau. Pour répondre a cet impératif dasention, le Syndicat Intercommual d'Etude et
d'’Aménagement de la Bourbince réalise, dans leecddin contrat restauration entretferles
travaux sur les berges de la Bourbince pour fagptes écoulements en ville.

3.6 Cartographie des aléas

3.6.1 _Le support

Le tracé des zones inondables s’est appuyé singéaftant sur le fond de plan IGN au 25 9060
et sur les restitutions photogramétriques au 2060 HBCM.

3.6.2 La carte des hauteurs d'eau pour la crue de référence

Sur cette carte (cf. recueil cartographique) fignoés classes de hauteur d'eau déterminées pour
la crue de référence, représentées par des codifferentes:

* Hauteur d’eau supérieure a 1 metre .
* Hauteur d’eau comprise entre 0,5 et 1 metre .
* Hauteur d’eau inférieure & 0,5 métre |:|

3.6.3 _La carte des vitesses pour la crue de référence

Sur cette carte (cf. recueil cartographique) figroes classes de vitesse de l'eau déterminées
pour la crue de référence, représentées par déesucsdifférentes:

+ Vitesse supérieure & 1 m/s l
* Vitesse comprise entre 0,5 et 1 m/s .
+ Vitesse inférieure a 0,5 m/s |:|

Pour cela, il a été pris en compte les principaraceres de la dynamique des inondations, telle
gu'elle apparait aprés analyse des répartitiongatess de stockage, des équilibres en débit entre
les différentes composantes des sections d'éconteehde la position des obstacles le long de la
vallée.

3.6.4 La carte des aléas pour la crue de référence

L'aléa qualifie l'intensité des parametres de Uémment (hauteur de submersion et vitesse
d'écoulement de I'eau).

La notion d'aléa est donc indépendante de I'ocmrpées sols susceptibles de subir I'inondation.

A la date d'approbation du PPRI, il s'agit du CainRestauration Entretien (2007-2011)
18



PPRI Bourbince - Saint-Eusébe Rapport de de présentation 2009

Quatre classe d'aléas ont été retenues:
e FAIBLE e MOYEN e FORT e TRES FORT

Elles sont représentées sur le graphique suivant:

Hauteur d’eau

Fort Fort
1,0m
Moyen | \ioven Fort
0,5m
Fort
Fable [iioyen

>
0,5m/s 1,0m/s Vitesse d’écoulement etsul

La carte de I'aléa hydraulique s'obtient par croesst de la hauteur et de la vitesse de I'eau.

L’ensemble de cette démarche permet d’appréhendemplleur du couple « hauteur de
submersion » et « vitesse d’écoulement » sur lrabée de la zone inondable en justifiant ainsi
le choix de l'aléa.

Une carte d’aléa constitue une image « objectide phénomene d’'inondation qui s’appuie sur
des criteres d’occurrence et d’intensité choisis.

3.7 La carte des enjeux de la zone inondable
3.7.1 _Définition

Le terme d’enjeu regroupe toute personne, bieiitictuelle que soit leur nature, exposés a un
aléa et pouvant a ce titre étre affectés par unghéne d'inondation.

3.7.2 Les natures d'enjeux

3.7.2.1 _Occupation des sols

L'analyse des enjeux conduit a qualifier la natled'occupation des sols. Cette qualification est
réalisée sur des ensembles homogenes, distinguane ¢art tes zones peu ou pas
urbanisées, les @ones urbaniséeset les €entres urbains.

— ZONES PEU OU PAS URBANISEES: les espaces qualifiées deanes peu ou pas urbanisées
sont des espaces naturels ou agricoles, des espacg®rts et de loisirs, espaces vert, etc.
Des constructions présentant une faible densiteégnéétre implantées dans ces zones.
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— ZONES URBANISEES: les espaces qualifiées degagnes urbanisées sont constitués de:

* Zone d'activités
Ces zones se caractérisent par des espaces sigléekgmajorité des activités menées sont de
nature industrielle, commerciale, tertiaire.

« Zone d'habitat résidentiel

Ces zones se caractérisent par une urbanisatisroplmoins récente, tels que les lotissements,
les résidences, généralement en périphérie degsembains.

« Zone mixte

Ces zones se caractérisent par la présence dunaditpldes usages, tel que I'habitat, les acfivité
commerciale, industrielle, tertiaire et de service.

— CENTRE URBAIN : les espaces qualifiees deentres urbains» sont constitués de zones
présentant une densité importante de I'occupatiosotl une continuité du bati et la mixité
des usages (il comprend notamment le centre vglerdque).

3.7.2.2 Autres enjeux recensés

— VOIRIE INONDABLE : les voiries inondables traversant la Bourbince soentifieées sur la
base de la cartographie de la crue de 1965 et dnalation de la crue de référence
centennale.

— ETABLISSEMENTS PLUBLICS NECESSAIRES A LA GESTION D'UNE CRISE : Les
établissements publics nécessaires a la gestiae dhise sont les établissements de secours,
les établissements utiles a la sécurité civileughaintien de 'ordre.

La localisation de ces établissements est indigsde la cartes des enjeux par les
pictogrammes suivants:

POMPIERS : MAIRIE : HOPITAL :

=% it H|

— ETABLISSEMENT SENSIBLES (dans la zone inondable)

Les établissements sensibles sont les établissenaamaiieillant un public particulierement
vulnérable (creches, écoles, maisons de retradgsams pour personnes handicapées, hdpitaux
centres pénitentiaires...).

3.7.3 _Elaboration des cartes d'enjeux

Les enjeux s'apprécient qualitativement pour laasibn actuelle.
Néanmoins, les projets de la collectivité connasurt et moyen terme sont pris en compte.

Par ailleurs, I'étude d'enjeux produite dans leede I'élaboration de ce PPRI est confrontée au
plan local d'urbanisme de la Communauté Creusottdéan.

L'appréciation des enjeux est réalisée sur letdéei communal, mais sa représentation sur la
carte d'enjeux est uniquement réalisée dans lainondable et ses proches environs.
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3.7.4 Enjeux de la commune de Saint-Eusébe

Le territoire de la commune est rural.

Le bourg n'est pas situé dans les zones inonddeliEsBourbince.

Les espaces inondables de la commune sont pasuohgtie puisque deux constructions sont
situées dans ces zones.

L'ensemble des zones inondables qui représenteimberb0 hectares (soit environ 2% de la
superficie de la commune) sont donc qualifiées dene peu ou pas urbanisge

Les parcelles agricoles limitrophes du bras amobiugfaux bras sont largement inondées. Ces
champs d’expansion des crues sont a préserveratsol pour maintenir le libre écoulement et
la capacité d'expansion des crues.
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4 ELABORATION DU ZONAGE REGLEMENTAIRE DU

PLAN DE PREVENTION DU RISQUE INONDATION DE

SAINT-EUSEBE

4.1 Principes généraux

L’élaboration du plan de zonage résulte du croisgrdes paramétres aléas et enféarmendée
de certaines observations formulées pendant leeple&soncertation.

L’objectif principal recherché par le P.P.R.l. e limiter les conséquences humaines et
économiques de I'inondation pour la collectiVité

Pour y parvenir, il faut :

> Interdire la construction dans les zones peu owpaasnisé€es et ce, quel que soit le
niveau de l'aléa, I'objectif étant de conserverdbamps d’expansion des crues : c’est
la ZONE ROUGE

> Réglementer la construction dans les zones déjanayéé¥ soumises a un aléa
inondation faible, moyen (voire fort pour les cestrurbains uniquement) : c'est la
ZONE BLEUE (A ou B)

4.2 Le reglement

Comme énoncé au paragraphe 2.5.c), le reglemetis@rén tant que besoin :

» Les mesures d'interdiction et les prescriptiondiegiples aux projets nouveaux dans
chacune des zones délimitées par les documentsiguas,

> Les mesures de prévention, de protection et deegamge qui doivent étre prises
par les collectivités publiques dans le cadre desleompétences, et celles qui
peuvent incomber aux particuliers, ainsi que lesures relatives a 'aménagement,
I'utilisation ou I'exploitation des constructiondes ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés, existant a la date de I'appiobalu plan.

> Le reglement mentionne, le cas échéant, cellegsienesures dont la mise en ceuvre
est obligatoire et le délai fixé pour leur réalisat

" 'analyse des enjeux conduit a qualifier la natled¢'occupation des sols

8 « Plans de Prévention des Risques Naturels Potagsh, guide général édité par la documentatiamctiise.

° Les zones non ou peu urbanisées correspondemispaxes naturels et/ou agricoles sur lesquelsomssractions
d'habitations ou d'activités peuvent y étre im@astde facon diffuse

%% es zones aménagées correspondent aux sectelad'bantinu et ceux liés aux principales actiitie la
population (zones industrielles, commercialessur)des espaces suffisamment grands pour quepaton des
sols ne soit physiqguement plus qualifiés de natuwedgricole.
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Ces mesures peuvent soit restreindre les conditicupation ou d'utilisation du sol, soit
empécher toute construction en raison de I'exmositle ces zones aux risques ou de leur
caractére susceptible d’aggraver ces risques.

Le reglement du PPR fixe également les mesures@emion ou de protection tant a I'égard
des biens et activités implantées antérieureménpablication du plan que des biens et activités
susceptibles de s’y implanter ultérieurement.

A la différence des autres réglementations, le PR prescrire des mesures de prévention pour
les constructions ou activités existantes :

* Soit pour leur protection propre
* Soit parce qu’'elles sont de nature a aggravelidgses pour d’autres.

Pour les constructions, ouvrages, espaces mis Haorewu plantés, existants a la date
d’approbation du plan, le reglement peut définis deesures de prévention, de protection et de
sauvegarde. Ces mesures peuvent étre renduestoipiigadans un délai de 5 ans pouvant étre
réduit en cas d’urgence.

Le plan ne peut pas interdire les travaux d’ergretet de gestion courants des batiments
implantés antérieurement a I'approbation du platamment les aménagements internes, les
traitements de facade et la réfection des toitwasf s’ils augmentent les risques ou en créent de
nouveaux, ou conduisent a une augmentation deplal@tion exposée.

L'annexe 3 rappelle la portée d’'un plan de préwventies risques et notamment ses conséquences
en matiere d’assurance.
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5 MESURES DE REDUCTION ET DE LIMITATION DE LA

VULNERABILITE POUR L'HABITAT ET LES HABITANTS

5.1 Enjeux et Vulnérabilité

Le terme dénjeu regroupe toute personne, bien, activité quellesgitdleur nature, exposes a un
aléa et pouvant a ce titre étre affectés par unghéne d'inondation.

Le terme devulnérabilité exprime le niveau de conséquence prévisible d'émginéne naturel
sur les enjeux..

La vulnérabilité d’'une personnedépend de sa connaissance du phénoméne, de€dstiactes

du phénomene, des conditions d’exposition et dupcsteament adopté pendant I'événement.
Plus une personne est vulnérable, plus I'événemm@ndinera des conséquences psychologiques
et physiques graves pour cette personne.

La vulnérabilité des biens dépend de leur nature, de leur localisation et Iésistance
intrinséque. Plus un bien ou une activité économigst vulnérable, plus les conséquences
financiéres d'une inondation auront un co(t impurta

5.2 Intérét d’'une politique de mitigation %

Les évenements passés ont montré qu’une intervediiecte sur I'aléa inondation, notamment
par des digues ou des ouvrages de protection, passtoujours une bonne solution.

Par ailleurs, le systeme d’assurance actuelle iesitél concernant I'indemnisation des

catastrophes naturelles. Les arrétés de « cathstnogturelle », qui permettent I'indemnisation
des dégats, nécessitent que le phénomene soit alnoo®m qui est le cas pour une crue a un
temps de retour supérieur ou égale a 10 ans.

Or des dégats sont relevés pour des crues degitlis fréquence.

Par exemple, les pertes économiques d’'une entegpeigvent étre considérables comme la perte
de stocks, des matériels endommageés, des arrédsands d’exploitation,...

Il est donc important de réduire la vulnérabilitéagissant sur les enjeux.
La politique de mitigation doit pouvoir réduirededt économique d’une inondation.
La réduction de la vulnérabilité répond a 3 obfeabssentiels :

e Assurer la sécurité des personnes

* Limiter les dommages aux biens.

* Faciliter le retour a la normale..

“L e terme de mitigation exprime la notion d'attémratDans la politique de prévention des risques, ¢
terme spécifie l'action qui consiste a réduire Bemmages afin de les rendre supportables
(économiquement du moins) par la société
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5.3 Financements

Différents dispositifs financiers existent pour itec & la mise en ceuvre des mesures de
mitigation. Des préts et des subventions dansdeecde programme de financements d’études
(diagnostic de vulnérabilité) ou de travaux de gaition sont répertoriés sur le site
www.prim.net(moi face au risque/anticiper).

5.4 Contrbles et sanctions

Des contrdles peuvent étre réalisés pour véritplication des mesures.

Le non respect de la mise en place de ces mesaresld délai imparti peut entrainer des
sanctions sur les plans administratifs, pénal| eiinancier.

Selon larticle L. 125-6 du Code des assurancesoterespect de ces mesures peut entrainer une
baisse de I'indemnisation de la part des assurateas de dégats provoqués par une crue.
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6 ANNEXES
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ANNEXE 1
Texte de Lois

Différents textes de loi ont permis la définitiom B.P.R.I. tel qu’il est mis en ceuvre aujourd’hui,
voici les principaux :

Le code de I'Environnement, a codifié la réglemgataconcernant I'élaboration des PPRI
dans les articles L 562-1 a L 562-7 et R 123-1¥2B-23

La loi n°82.600 du 13 juillet 1982, relative andemnisation des victimes des catastrophes
naturelles, a créé les Plans d’Exposition aux Req(P.E.R).

La loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au rerement de la protection de I'environnement
a institué un nouvel outil réglementaire : le Pld@ Prévention des Risques (PPR).

La loi n°03-699 du 30 juillet 2003 relative a laéwention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages précisedle des acteurs publics au sujet de
I'élaboration puis de I'application du plan de pextion des risques et ses décrets d'application.

La circulaire du 24 janvier 1994 relative a la pertion des inondations et a la gestion des
zones inondables. Elle définit les objectifs arsgiar le gouvernement en matiere de gestion des
zones inondables, qui sont d'arréter les nouvétiggantations humaines dans les zones les plus
dangereuses et les limiter dans les autres zonesdables, de préserver les capacités de
stockage et d'écoulement des crues et de sauvegkédeilibre et la qualité des milieux
naturels dépendant des petites crues. Ces objabtifgent conduire les préfets a mettre en
ceuvre les principes suivants :

» Veiller a ce que soit interdite toute nouvelle dangtion dans les zones inondables soumises
aux aléas les plus forts ;

« Controler strictement I'extension de l'urbanisatiarest-a-dire la réalisation de nouvelles
constructions, dans les zones d'expansion des ¢rues

 Eviter tout endiguement ou remblaiement nouveawnguserait pas justifié par la protection
de lieux fortement urbanisés

La circulaire inter-ministerielle du 24 avril 199@lative aux dispositions applicables au bati et
ouvrages existants en zones inondables

La circulaire du 30 avril 2002, relative a la potjue de I'Etat en matiére de risques naturels
prévisibles et de gestion des espaces situés deries digues de protection contre les
inondations et les submersions marines

La circulaire du 6 aolt 2003 du Ministére de I'lrigur relative & I'organisation du controle
des digues de protection contre les inondationgdlas intéressant la sécurité publique

La circulaire ministérielle du 3 juillet 2007 relae a la consultation des acteurs, la

concertation avec la population et I'associatiors aellectivités territoriales dans les plans de
préventions des risques naturels preévisibles.
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17 février 2005 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 27 sur 126

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Décret n° 2005-134 du 15 fevrier 2005 relatif a I'information des acquéreurs et des locataires
de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs

NOR : DEVPO420070D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du muustre de 'écologie et du développement durable,

Vu le code de lenvironnement, notamment ses articles L. 125-5 ef L. 562-2 ;

Vu le code des assurances, notamment ses articles L. 125-2 et L. 128-2 ;

Vu le décret n* 91-461 du 14 mar 1991 relatif a la prévention du risque sisnuque. modifié par le décret
1n® 2000-892 du 13 septembre 2000 et par le décret n® 2004-1413 du 23 décembre 2004 ;

Vu le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :
Art. 19, - L'obligation d’mformation prévue au I de l'article L.125-5 du code de l'environnement

s’applique. dans chacune des communes dont la liste est arrétée par le préfet en application du III du méme
arficle, pour les biens immobiliers sifués :

1° Dans le pérunétre d'exposition aux risques délimité par un plan de prévention des risques technologiques
approuve ;

2* Dans une zone exposée aux risques delumitée par un plan de prévention des risques naturels prévisibles
approuvé ou dont certames dispositions ont été rendues mmmeédiatement opposables en application de
I'article L. 562-2 du code de 'environnement ;

3® Dans le périmétre mis & l'étude dans le cadre de I'élaboration d'un plan de prévention des risques
technologiques ou dun plan de prévention des risques naturels prévisibles preserit ;

4° Dans une des zones de sismucité Ta. Th. 1T on IIT mentionnées a 'article 4 du décret du 14 mai 1991
SUSVISE.

Art. 2. - I — Pour chacune des communes concernées, le préfet arréte

1° La liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques auxquels la commune est exposée
sur tout ou partie de son territoire :

2 La liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer:

a) Dans les zones couvertes par un plan de prévention des risques technologiques approuvé ainsi que dans
les zones couvertes par un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé ou dont cerfames
dispositions ont été rendues immeédiatement opposables en application de l'article L. 562-2 du code de
I'environnement, le ou les documents graphiques ainsi que la note de présentation de ce plan:

b) Dans les zones couvertes par un plan de prévention des risques technologiques ou par un plan de
prévention des risques naturels prévisibles prescrit. les documents d’information élaborés a 1'mitiative d'une
collectivité publique et tenus a la disposition du public, permettant une délimitation et une qualification de
phénomeénes ;

¢) Dans les zones de sismicité mentionnées au 4° de ['article 1* ei-dessus. 'annexe prévue a Darticle 4 du
deécret du 14 mair 1991 susvise ;

d) Le cas écheant, le ou les arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de 1'état de catastrophe naturelle
ou technologique sur le territoire de la commune.

II. — Est amnexé a4 larrété préfectoral prévu au premier alinéa du I un dossier comprenant, pour chaque
commuie :

1* Un ou plusieurs extraits des documents mentionnés dans la Liste établie en application du 2° du I
permettant de délimiter les zones de la commune exposées aux risques identifiés ;
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2® Une fiche permettant de préciser la nature et. dans la mesure du possible, I'intensité des risques dans
chacune des zones définies au 1°

III. — Les documents et le dossier mentionnés au présent article peuvent étre consultés dans les mairies des
communes intéressées ainsi qu’a la préfecture et dans les sous-préfectures du departement.

Art. 3. - Le préfet adresse copie des arrétés prévus a larticle précédent aux maires des communes
mtéressées et a la chambre départementale des notaires.

Les arrétes sont affichés dans les mairies de ces communes et publiés au recueil des actes admunistratifs de
I'Etat dans le département. Mentions des arrétés et des modalités de leur consultation sent insérées dans un
journal diffusé dans le département.

Les arrétés sont mis a jour:

— lors de I'entrée en vigueur d'un arrété prefectoral rendant immediatement opposables certaines dispositions
dun plan de prévention des risques naturels prévisibles, ou approuvant un plan de prévention des risques
naturels prévisibles ou un plan de prévention des risques technologiques. ou approuvant la révision d'un
de ces plans ;

— lorsque des informations nouvelles portées a la connaissance du préfet permettent de modifier
I"appréciation de la nature ou de I'intensité des msques auxquels est susceptible de se trouver exposée tout
ou partie d'une commune faisant 1’objet d’'un de ces plans.

Art. 4. - L'état des risques prévu par le deuxiéme alinéda du I de l'article L. 125-5 du code de
I"environnement mentionne les risques dont font état les documents et le dossier mentionnes a I'article 2 et
auxquels 'immeuble faisant 1'objet de la vente ou de la location est exposé. Cet état est accompagné des
extraits de ces documents et dossier permettant de localiser cet mmmeuble au regard des risques encourus.

L’état des risques est établi par le vendeur ou le bailleur conformément a un modeéle défimi par arréte du
ministre charge de la prévention des risques.

Cet etat doit étre établi moins de six mois avant la date de conclusion du contrat de location écrit, de la
promesse de vente ou de l'acte réalisant ou constatant la vente d’un bien mmmobilier auquel il est annexe.

Art. 5. - Les obligations découlant pour les vendeurs ou les bailleurs des dispositions des I, II et IV de
I'article L. 125-5 du code de I'environnement sont applicables a compter du premier jour du quatriéme mois
suivant la publication au recueil des actes administratifs dans le département des arrétés prévus au III du méme
article, qui devra ntervenir dans un délai d'un an a compter de la publication du présent décret.

Art. 6. - Le mimstre de lintérieur. de la sécurité ntérieure et des libertés locales, le mimistre de
I"économie, des finances et de 'industrie. le numistre de 1'équipement, des transports, de 'aménagement du
territorre, du tourisme et de la mer, le ministre de Uagriculture, de I'alimentation. de la péche et de la ruralité et
le mumstre de I'écologie et du développement durable sont chargés. chacun en ce qu le concerne, de
I'exécution du present décret. qui sera publié au Jouwrnal officiel de la République francaise.

Fait & Paris. le 15 février 2005,

JEAN-PIERRE RAFFARIN
Par le Prenuer numistre -

Le ministre de l’écologie
er du developpement durable,
SERGE LEPELTIER

Le ministre de ['intérieur,
de la sécurité intérienre
et des libertés locales,

DOMINIQUE DE VILLEPIN
Le minisire de ['économie,
des finances er de l'industrie,
HERVE GAYMARD
Le ministre de ['équipement, des transports,

de l'aménagement du tervitoire,
dit tourisme et de la mer,

GILLES DE ROBIEN

Le ministre de ['agriculture, de I'alimentation,
de la péche et de la ruralité,

DOMINIQUE BUSSEREAU

29



ANNEXE 2 :
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ANNEXE 3

Portée du Plan de Prévention des Risques
Servitude d'utilité publique, conséquence en matassurances

LE PPR APPROUVE GENERE UNE SERVITUDE D’UTJLITE PUBL IQUE, IL
EST OPPOSABLE AUX TIERS ET AUX COLLECTIVITES (artic le L.562-3 du
code de I'environnement)

A ce titre, il doit étre annexé aux Plans Locaudrbanisme (P.L.U). Si cette formalité n’est
pas effectuée dans le délai de 3 mois, le Préfevgede d'office.

En application des articles L.126-1 et R.123-2444&dde de l'urbanisme, le PPR est annexé
au PLU par l'autorité responsable de sa realisgqticaire ou président de I'établissement
public compétent). A défaut, l'article L.126-1 falbligation au préfet de mettre en demeure
cette autorité d'annexer le PPR au PLU, et si dajtmction n'est pas suivie d'effet, de
procéder d'office a I'annexion.

Le PPR annexé au PLU (plan local d'urbanisme) raceplle PSS (plan de surfaces
submersibles) ou PER (plan d'exposition aux risgqgas existeraient sur la commune. Un
arrété du Maire prend acte que la mise a jour da Pbcal d’'Urbanisme a été faite.

Le PPR n’efface pas les autres servitudes en ramelable.

En cas de regles différentes entre PLU, PPR et Z&De d’Aménagement Concertée) ou
PSMV (Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeurdpotles régles les plus contraignantes
qui s’appliquent.

Le PPR s’applique directement lors de linstructides actes d'urbanismes (permis de
construires, déclarations de travaux, etc...)Le-nespect des prescriptions du PPR est puni
des peines prévues a l'article L 480-4 du Codeldibanisme.

Les regles du PPR autres que celles qui relevetiudmnisme, s'imposent également au
maitre d’ouvrage qui s’engage a respecter notamtegmégles de construction lors du dépét
de permis de construire et le code de I'Environmgrfretamment la loi sur I'eau)

Le PPR peut définir des mesures de prévention,rdegiion ou de sauvegarde sur les

constructions et ouvrages existants a la date tipaion du PPR. Ces mesures peuvent étre
rendues obligatoires dans un délai imparti. Le ab€g travaux et aménagements qui en
découle est limité 10% de la valeur vénale du lestimée a la date d’approbation du plan.

CONSEQUENCES EN MATIERE D’ASSURANCES :

La loi du 13 juillet 1982 impose aux assureurs, rptout contrat relatif aux biens ou
véhicules, d'étendre leur garantie aux effets dasteophes naturelles, que le secteur
concerné soit couvert par un PPR ou non.

L'arrété du 4 ao(t 2003 portant modification detlde A.125-1 du code des assurances
porte de 5 a 4 ans le délai de réalisation du RPpaftir de sa prescription), au bout duquel
la modulation de franchise réintervient.
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— Ainsi la franchise relative a I'indemnisation dastwvnes de catastrophes naturelles dans les
communes non dotées de PPR est modulée en forlttioombre de constatations de I'état
de catastrophe naturelle intervenues pour le m@&ygae au cours des 5 années précédant la
date de la nouvelle constatation, suivant les nitgdaguivantes :

Premiére et deuxieme constatation : applicatiola deanchise

Troisieme constatation : doublement de la franchise

Quatrieme constatation : triplement de la franchise

Cinquieme constatation et suivantes : quadruplecheta franchise applicable.

— Ces dispositions cessent de s’appliquer a comptéa grescription d’'un PPR pour le risque
considéré dans l'arrété qui porte constatation 'é&atl de catastrophe naturelle dans la
commune concernée.

— Elles reprennent leurs effets en I'absence d’amiiob du PPR précité passé le délai de 4
ans qui suit I'arrété de sa prescription

— Lorsqu'un PPR existe, le Code des assurances erkaigigation de garantie des «biens et
activités existant antérieurement a la publicatlerce plan».

- Le propriétaire ou I'exploitant des ces biens divdés dispose d’'un délai de 5
ans pour se conformer au réglement du PPR damwita de 10% de la valeur
vénale estimée de ces hiens et activités, a lad#apriblication du PPR (art.5 du
décret du 5 octobre 1995).

- Si le propriétaire, I'exploitant ou I'utilisateurecbiens et d’activités antérieurs a
I'approbation du PPR ne se conforme pas a cette,feggsureur n’est plus obligé
de garantir les dits biens et activités.

— Les infractions aux dispositions du PPR constitugr@t sanction pénale.

— Si des biens immobiliers sont construits et queadtisités sont créées ou mises en place en
violation des régles du PPR en vigueur, les asssir@isont pas tenus de les assurer.

Cette possibilité est toutefois encadrée par leeGtebs Assurances. Elle ne peut intervenir qu’a

la date normale de renouvellement d’un contrag tasignature d’'un nouveau contrat.

- En cas de différent avec l'assureur, I'assuré peaourir a l'intervention du
Bureau Central de Tarification (BCT), compétent reatiere de catastrophes
naturelles.

- En application de I'art.40.5 de la loi du 22 juille987 modifiée par la loi 95-101
du 2 février 1995, les infractions aux dispositioluisPPR sont constatées par des
fonctionnaires ou des agents de I'Etat ou des Gliges Publiques habilités.

Le non-respect constaté de ces dispositions estdpsmeines prévues a I'art. 480.4 du Code de
l'urbanisme.
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ANNEXE 4
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Dressée au XVIfpar ordre du roi Louis XV, la carte de Cassinilagbtlus ancienne des cartes
de France entiére, a l'echelle topographique 1/8640
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MODELE NUMERIQUE
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Carte de présentation de la morphologie générale plaine et des versants

34



2009

Rapport de de présentation

PPRI Bourbince - Saint-Eusébe

ANNEXE 6
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Kilométres

‘Macon

Geologie du departement de Saone-et-Loire —u—.@_._._

/ I Crétacé inférisur

Stratigraphie
Holocene
Pléistocene moyen-supérieur
Plioccena, Plaistocene inférigur
Pliccéne
Miocene
QOligocene

I Paléocéne, Eocéne

Jurassigque supérieur

I Jurassigue moyen
I Jurassigue inférieur

Trias moyen-supérleur
I Permien
I Stéphanien
I Viséen superieur, Namurien
m Tournaisien, Viséen inférieur
I Dévonien moyen-supérisur
I GCambrien, Qrdovicien
I Cambrien, Ordovicien inférieur-moyery
I Brioverien superieur, Cambrien

e Y[ {inverse ou chevauchement)
faille {indifférencié (observé)}
——— = faille {indifférencié& (masqué ou supposé}

BRBBE faillainarmala fndatachamant!
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ANNEXE 7
Surfaces inondées par la crue de la Bourbince dietembre-~loctobre 1965

Extrait de l'atlas des zones inondables de la Booeb- DIREN de Bourgogne juillet1995
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ANNEXE 8
Cette annexe présente la méthodologie employéelpoéalisation du modele mathématique.

Levés topographigues

Dans I'étude des quatre plans de prévention dugistpndation de la Bourbince des communes
de Saint-Eusébe, Blanzy, Moncteau-les-Mines et tSé&lflier, les profils en travers de la
Bourbince et des ouvrages hydrauliques relevésctasion des études antérieures (études
réalisées par COYNE & BELLIER SAFEGE?® et SILENE?) ont été utilisés pour la
modélisation mathématique.

Au dela de I'emprise de ces relevés centrés ditmeneur des cours d'eau, la description du lit

majeur a été extraite de la base de données tqgugres et altimétriques de I'lGN, de fonds de

plan sur la commune de Montceau-les-Mines, foypaisles Houilleres de Bassin du Centre et
du Midi et de la topographie réalisée pour la RNS(O le trongon du Faux bras, en amont de la
confluence avec la Bourbince.

Ces fonds de plan ont été constitués en juin 28a@Me petite échelle (1/2 60O, comprenant

un maillage dense de points altimétriques.

La combinaison de toutes ces informations a pedaibatir un ensemble de profils en travers
couvrant la majorité de la zone inondable ou tautr®ins de la zone mobilisée par la majorité
du débit de crue. Cet ensemble de profils en tsaveégre notamment les aménagements divers
et les protections réalisés a la suite des dem@rees historiques.

Le modele hydraulique

Le modeéle hydraulique est réalisé par une simulafi@ire (unidimensionnel), en régime
permanent. Le régime permanent signifie que saséeble du linéaire étudié le débit est a son
maximum pendant le temps de propagation de l'ondetenant donc pas compte des effets
éventuel de laminade

Cette hypothése conservatoire permet de disposeedharge de sécurité, lorsque cela s’avere
nécessaire (manque de données hydrométriques sfialietaire du cours d'eau modélisé
restreint...).

Le calage du modele

Un aspect primordial des simulations hydrauliqueside dans la phase de calage, c’est a dire
I'identification des paramétres qui permettent laillaure retranscription de la propagation des
crues dans chaque vallée, au moyen du modéle matiloeme

En dehors de la densité des profils topographiques, parametres mathématiques sont
représentés notamment par des coefficients cheisigonction de chaque site (frottement
linéaire, expansion, contraction et perte de chatgeroit des ouvrages).

Une premiere phase de calage des valeurs affextées coefficients a été effectuée a partir des
photos de la campagne de terrain, ainsi que des\@i®ons recensées en vue de définir la nature

2COYNE & BELLIER — 1996
BSAGFEGE — Octobre 1998
#SAFEGE — 1993 et 1997
40
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des berges et l'occupation des sols sur les zanéglibrdement, au droit des profils en travers
pris en compte dans les calculs.

Une seconde phase a permis d’affiner ces preméasiations en les confrontant aux reperes
de crues. A cette occasion, les documents suizenitsté utilisés:

* Le « Périmétre et Cotes des zones submergees Paies et Chaussées de septembre
1965.

* L’atlas des zones inondables de la DIREN de Bourgate 1995.
* Les laisses de crue de 1993 et 1996 relevées paN& en 1997

La crue du 30 septembre 1965 présente un intérétydaer car son occurrence a été estimée a
environ 100 ans ce qui correspond a la périodeettur de I'événement de référence définie
pour le présent PPRI.

Cette crue ne peut pas étre strictement modéleedecnombreuses évolutions (morphologie du
lit mineur, recalibrage, construction d'ouvragebanisation du lit majeur) ne permettent pas de
retrouver la configuration topographique exactdadsituation du bassin versant de septembre
1965.

Parmi les évolutions du réseau hydrographique Belasbince depuis 1965, figure :

* La construction des deux ponts de la RN 70,
* La construction du pont de I'Hopital Bouveri,
* La construction des deux ponts de la voie express,

* Le déplacement et recalibrage du lit mineur au tiprade la Sabliere de Montceau-les-
Mines.

La comparaison des profils en long obtenus parifaulation mathématique de la crue de
référence (crue centennale) et les cotes de laileserie de 1965 est fournie en annexe.

La quantité de données disponibles pour ces trassgpermet d'aboutir a un calage satisfaisant
sur la zone d’étude.

Le modele mathématique est apte a simuler le caempent de la vallée de la Bourbince et a
reproduire son comportement pour la crue de réééreentennale du PPRI.
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ANNEXE 9
Cote exprimées dans le systeme NGF-IGN69

cote (NGH)

289 Profils en long de la Bourbince en aval de la confluence |
288 4 Ligne d'eau centennale J-
- Avec représentation des Plus Hautes Eaux de la crue de 1965
286 - I D/
285 - f 5
284 - ..
b I | NS -
283 - = i =
. = P | A 2
282 - g = . 25—
- | - =+ b I
- | 5] F - |
281 e = - / o - B
280 - T: u: 21 | | _E_____F——'F - - = E
_ A - 3 : - N ™ E
279 - =3 I J{I’i = 5 = S
7 L5 Q;"’ - - ; ¥ = i
278 1 L —3 > 3 i — g 82 =&
27T - g = /;J/ = al i . 3 £
- g g I s 883 & is
i a5 £ 7 e i sk
2?6 .:". — - _D—j A i ? |:: -’_,
275 1 £ | lmﬂ’ N RS 2
= - -1 ; = 5] g
274 - -4 A e o—5
. -___4__ ,I.-\.I_E ,E;E:I el - I;_ u ] -E b
273 | = e = r—;rﬂ (i P A = e —+—Ligne d'eau centennale modélisee
VL £ 1 = 4 — = g Profil en fravers
= il o i
271 - s == = i ; ® Ouvrage Hydrauligue
2 = m—— Cote sous poutre - Cole tablier
270 1 T O Cote des Plus Hautes Eaux Connuss - crus 1985
EEQ ¥ I I | | | | | | I I I
0 2000 3000 40040 5000 6000 7000 8000 20040 10000 1 1000 12000 1 3000

-
X (m
"y yeey]

14000




cote (NGF)

299

Profils en long de la Bourbince en amont de la confluence
Ligne d’eau centennale

298 + Avec représentation des Plus Hautes Eaux de la crue de 1965 f/)r
.
-
297 -
8 o &
296 o f,.f-*”
4 _.-"'"'--‘
295 = - =
o -~ —
294 - '
293 [ a
= -
ik}
292 - £ g
= o i
291 - = 2 —
Q o
= - %, ..--""'-f-
290 4~ B = o
= I D __f"f %
o o 4
289 4= = -
(] 8_ g
j=h
288 1% *
o
.
287 - I L __l. —+— Ligne d'eau centennale modélizés
286 4 ]ﬂ L Profil en travers
o & Cuvrage hydrauligus
285 1 o = w0 O Cots des Plus Hautes Eaux Connues - crus 1965
= 1o Cote sous poulre - Cote tablier
284 . T . T T T
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

7000




cote (NGF)

298

Profils en long du Faux bras en amont de la confluence

Ligne d’eau centennale
297 - Avec représentation des Plus Hautes Eaux de la crue de 1965 l o
296 - —
i "'--FI.-_-_
e =
295 - A= = =
(= =
294 1 D &
.
293 - %8 >
| i =)
| 2 &
292 - ! a o
o - e
i . o
291 || 2 jﬂ:’j
| -
290 - J— g8
289 - o I
—T o8 =
288 4 . S e T
.-"'-f‘#r-- q‘ .
287 - - = r's —+— Ligne d'eau centennale modélisée
/ 8 Profil en travers
286 - = I ® Ouvrage hydraulique
285 - - :} —C0te soUs poutre - cote tablier
o s O Cote des Plus Hautes Eaux Connues - crue 1965
28‘4 T -g T T T T T T T T T
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000

X (m)

5500




PPRI Bourbince - Saint-Eusébe Rapport de de présentation 2009

ANNEXE 10

Parmi des documents consultés, les plus pertimemisernant I’évolution du bassin versant et le
fonctionnement hydraulique du réseau hydrographsqun les suivants:

« Inondation du 30.09.1965 - Périmétres et cotes zlenes submergées ».
(PONTS & CHAUSSEES, 1965)

« Etude Hydrologique du Bassin de la Bourbince gifRé des basses eaux, crue
du 1 octobre 1965» (SCET COOP — décembre 1967)

« Etude hydraulique de la Bourbince préalable &dastruction d’'un nouveau
pont d’acces a I'hépital Bouveri ». (CCM - SILENBIB)

« Atlas des zones inondables de la région Bourgeg(eIREN, 1995)

« Cotes des zones Submergées — Inondation des@®/€0901/10/65 » (DIREN,
1995)

« Canal du centre — Amélioration de la ressourcean» (VNF - COYNE &
BELLIER 1996)

« Etude hydraulique de la Bourbince préalable a ctastruction d'une
passerelle ». (CCM - SILENE, 1997)

« Etude préalable a la restauration et a I'entnedie cours d’eau du bassin versant
de la Bourbince ». (SIEAB - SAFEGE, 1998)

Riviere de la Bourbince — Etude d'un dispositihiiimation en cas de crue —
Rapport de phase 1 (SIEAB - SAFEGE 2002)
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DOCTRINE REGLEMENTAIRE

Définition de quatre intensités d'aléas et de troigatures d'occupation du sol,
donnant trois zonages réglementaires

Oceupation | &8 e | ubanises
du sql Centre urbain
Aléa Espaces de loisir$ Zones d’activités
Faible Rouge Bleu A Bleu B
Moyen Rouge Bleu A Bleu B
Fort Rouge Rouge Bleu B
Tres Fort Rouge Rouge Rouge

Se reporter au rapport de présentation pour connaitrella dtaléa obtenue par le croisement
des parametres hauteur de submersion et vitessrilgnent de I'eau.
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Reglement du plan de prévention du risque
d’inondation par la Bourbince

| — DISPOSITIONS GENERALES

I-1: CHAMP D'APPLICATION

Le présent reglement s'applique a la commune dBIBAIUSEBE.

Le PPR comprend 3 types de zones :
- lazone ROUGE,

- la zone BLEUE (A et B),

- la zone BLANCHE.

Lorsqu'une construction est a la fois assise sur deux zonageéglementaires différents, c'est
le réglement de la zone la plus contraignante quispplique.

LaZONE ROUGE correspond :

- aux zones d'aléa fort et trés fort des espacesiiggm(hors centre urbai)

- aux zones d'aléa tres fort des centres urbains

- aux zones inondables peu ou pas urbanisges que soit leur niveau d’aléa.

Cette zone est a préserver de toute urbanisation nouvetlp@a des raisons de sécurité des
biens et des personnes (zone d'aléa les plus forts), soit lgopréservation des champs
d’expansion et d'écoulement des crues.

On notera que tous les lots et berges naturelles de la Bamglaippartiennent obligatoirement a
la zone rouge.

C’est pourquoi cette zone est inconstructible sagéptions citées dans le chapitre 1.

!Les zones urbanisées correspondent aux secteurs d'hatnitatu et ceux liés aux principales activités de la pojputafzones
industrielles, commerciales, ...) sur des espaces suiifimnt grands pour que l'occupation des sols ne soit physignieplus
qualifiées de naturelle ou agricole.

?Les centres urbains ou centres anciens sont définis eridarde quatre critéres qui sont: leur histoire, une occopatiu sol de

fait importante, une continuité batie et la mixité des usagmtre logements, commerces et services (cf circulaire
interministérielle équipement du 24/04/1996)

Les zones peu ou pas urbanisées correspondent aux espagetsret/ou agricoles sur lesquels des constructiondbidtitin

ou d'activités peuvent y étre implantées de fagfinseg

4 Dispositions générales
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LaZONE BLEUE A correspond aux zones d’'aléa faible et moyen situées erusectsmnisé
(hors centre urbain).

LaZONE BLEUE B correspond aux zones d'aléa faible a fort en cembrain.

LA ZONE BLANCHE correspond aux zones sur lesquelles aucun aléentgterminé.

Conformément a l'article 3 du décret n° 95-1089 du 5 octol®65] le PPR comprend un
reglement précisant

o0 Les mesures d’interdiction et les prescriptions appliealolans chacune des zones
(art.L562-1 du Code de I'environnement).

o0 Les mesures de prévention, de protection et de sauvegaeteraesures relatives
a 'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des ctastions, des ouvrages,
des espaces mis en culture ou plantés existants a la datpgedbation du plan
(art.L562-1 du Code de I'environnement).

Le reglement mentionne, le cas échéant, les mesures donsdaem ceuvre est obligatoire ainsi
que le délai fixé pour leur mise en ceuvre. Ce délai est de cisqreaximum. Il peut étre réduit
en cas d’'urgence.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le ésmmtant de I'Etat dans le
département peut, aprés mise en demeure non suivie d'eftlinner la réalisation de ces
mesures aux frais de I'exploitant ou de I'utilisate

Le présent reglement s'applique sous réserve des digpasitglementaires edictées par ailleurs
(loi sur I'Eau- réglementation sur les Installations Cé&ess pour la Protection de
'Environnement (ICPE)- les Plans Locaux d’Urbanisme (PLl¢s zonages d’assainissement
communaux...).

I-2 : EFFETS DU PPR:

En matiére de travaux la nature des techniques de prévention prises pour |'apiolic du
présent reglement et leurs conditions d'exécution retedenla responsabilité des maitres
d'ouvrages et maitre d’ceuvre concernés.

En matiére d’'Urbanisme le PPR vaut servitude d'utilité publique en vertu de l'article
40-4 de la loi du 22 juillet 1987 modifiée (art. L.562-4 dudeode I'Environnement)ll est
annexé au PLUde la commune concernée, conformément a l'article L.126+1Cdde de
I'Urbanisme.

En matiére d’assurance
- Lorsqu’'un PPR existe, le Code des assurances préciseghioin de garantie des «biens et
activités existant antérieurement a la publicatierce plan».

5 Dispositions générales
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» Le propriétaire ou I'exploitant des ces biens et activitépaose d’'un délai de 5 ans pour
se conformer au reglement du PPR dans la limite de 10% dedainveénale estimée de
ces biens et activités, a la date de publicatioRER (art.5 du décret du 5 octobre 1995).

» Si le propriétaire, I'exploitant ou l'utilisateur de biernst d’activités antérieurs a
I'approbation du PPR ne se conforme pas a cette regle, fassm’est plus obligé de
garantir les dits biens et activités.

- Les infractions aux dispositions du PPR constitugrt sanction pénale.

- Sides biens immobiliers sont construits et que des acigibit créées ou mises en place en
violation des régles du PPR en vigueur, les asssir@isont pas tenus de les assurer.

Cette possibilité est toutefois encadrée par le Code degr&sses. Elle ne peut intervenir qu'a

la date normale de renouvellement d’un contrag tausignature d’un nouveau contrat.

 En cas de différent avec l'assureur, I'assuré peut receutimtervention du Bureau
Central de Tarification (BCT), compétent en matideecatastrophes naturelles.

» En application de I'art.40.5 de la loi du 22 juillet 1987 mivgk par la loi 95-101 du 2
février 1995, les infractions aux dispositions du PPR soohstatées par des
fonctionnaires ou des agents de I'Etat ou des Coliees Publiques habilités.

Le non-respect constaté de ces dispositions est puni desspgiévues a l'art. 480.4 du Code de
I'urbanisme.

En matiére de vente et de bail de biens immobiliefs loi du 30 juillet 2003 relative &

la prévention des risques technologiques et naturels et&p&ation des dommages a créé dans
son article 77, codifie a l'article L 125-5 du code de l'emwinement , une obligation
d’'information de I'acheteur ou du locataire de tout bien ioftier (bati et non bati) situé en
zone de sismicité ou/et dans un plan de préved#girisques prescrit ou approuve.

Le décret n°2005-134 du 15 février 2005elatif a linformation des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques naturelte@tnologiques majeurs est
annexé a la note de présentation.

L’arrété préfectoral n°06.360 du 9 février 2006 recense notamment les communes de
Sadbne-et-Loire pour lesquelles l'obligation d’infornwati est obligatoire au titre de
I'existence d’un PPRI prescrit ou approuve dardéigartement.
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I-3 : EVENEMENT DE REFERENCE ET LECTURE D'UNE COTE DE
REFERENCE

Le phénomene de référence retenu pour la Bourbince estula centennale modélisée aux

conditions actuelles d'écoulement des eaux dans la valléees cotes de référence ont été
obtenues par une modélisation mathématique de la cruenceede la Bourbince sur les
communes de Saint-Eusébe, Blanzy, Montceau-lesdvih&aint-Vallier.

Afin de faciliter 'exploitation de la carte de zonage régkentaire et du reglement y afférent, les
cotes de référence ont été reportées perpendiculairemehizanp d’inondation de la Bourbince,
sur les profils en travetsfigurant sur les documents graphiques. Les profils enetsagont
identifiés par un chiffre (P20 a P500). Le tableau figuramtamnexe 1 indique également les
cotes de référengeour chaque profil en travers.

Entre ces profils, les cotes de référence sont interpoldéaitement. La méthode a suivre pour
la détermination d’une cote de référence est enpbcen annexe 2.

Les cotes de référence a appliquer sont présesméasnexes 1 et 2.

I-4 : GLOSSAIRE

Les définitions suivantes sont spécifigues a ckendent:

o Aléa : phénomene naturel d'occurrence et d'intensité donnéésccutrence est la
probabilité de survenue d'un événement. L'intensité d&al'axprime l'importance d'un
phénomene évaluée ou mesurée par des parametsgyasy(hauteur, vitesse de l'eau).

o Aménagement des constructions :Travaux d'intérieur ou de facade sur des
constructions existantes, sans augmentation derieenau sol.

o Centre urbain ou ancien: ensemble urbanisé qui se caractérise par son histoire, une
occupation des sols importante, une continuité du bati enikité des usages entre
logements, commerces et servicestdulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions
applicables au béati et ouvrages existants en zorexlable}

o Changement de destination changement d’affectation d'un béatiment. EX.:
transformation d’'un batiment d’activité en logement oudatcaire. (Voir aussi réduire /
augmenter la vulnérabilité ).

o Constructions a usage d’hébergement constructions destinées et utilisées pour
héberger du public (exemple : hétels, gites, maisons faledj foyers, colonies de
vacances, maisons de retraite, foyers pour hangicapc...)

o Constructions a usage de logementconstructions a usage de logement collectif ou
individuel a occupation permanente ou non permanente (eeemmaisons individuelles,
immeubles d’appartements , etc...)

o Crue : période de hautes eaux, de durée plus ou moins longue,adiveea des averses
plus ou moins importantes (dictionnaire de I'nydge de surface).

4 Un profil en travers est un relevé topographiqueel section du lit majeur du cours d’eau
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o Digue et ouvrage assimilé ouvrage de protection contre les inondations dont au moins
une partie est construite en élévation au-dessus du taredimel et destiné a contenir
épisodiquement un flux d’eau afin de protéger aewg naturellement inondables.

o Emprise au sol: c’est la surface qu’occupe un batiment au sol, que cettaisoit
close ou non. Par exemple, une terrasse soutenue par @gs pdirrespond a une surface
non close constituant de I'emprise au sol ; par contre, leohaen surplomb sans pilier
porteur, ne constitue pas d’emprise au sol et ésgrde méme pour les débords de toit.

o0 Enjeux : Le terme d’enjeu regroupe toute personne, bien, actiwule que soit leur
nature, exposés a un aléa et pouvant a ce titre étre affeetesurp phénomene
d'inondation.

o0 Espaces de plein air espaces verts, équipements sportifs et de |laavsrts.

o Etablissement hébergeant des personnes a mobilité réduiief définition du terme
« personne a mobilitééduite») : il peut s’agir de foyers, colonies de vacances, maisons
de retraite, centre pour handicapés, d’écolesheghbpitaux, cliniques, etc...

o FEtablissement sensible établissement accueillant en permanence des personnes no
valides, des malades, des personnes agées ou des enfaitzuthd maison de retraite,
centre d'hébergement), ainsi que les établisserpénttentiaires et scolaires.

o Equipements publics: équipement de I'espace public liés a la circulation, eliéage, a
la propreté, au confort, a la publicité, etc... .

o Equipement sensible: équipement qui en cas de sinistre peut présenter soit queris
d'aggravation du sinistre (par pollution par exemple)t étie affecté par le sinistre et
priver une partie de la population d'un servicetéiiét général.

o Event : orifice en partie haute d'un réservoir destiné a facilltévacuation de l'air
pendant le remplissage (par exemple citerne de fioul). Tuyartical permettant
d'évacuer des gaz en provenance d'un égout, dase $eptique, etc... .

o Garage: lieu couvert et éventuellement cl6t qui sert d'ab véhicule.

o Immeuble (immobilig: deux définitions sont rattachées a ce terme, en fonction d
contexte:

e juridique : immobilis, ce dit d'un bien qui ne peut étre déplacé (immeuizr
notion) ou que la loi considere comme tel (immeydaledestination)

e urbanistigue : batiment d'une certaine importance, construction dévisn
appartement ou aménagée en bureaux.

o Niveau du terrain naturel : niveau du terrain avant travaux, sans remaniement
préalable.

o Personne a mobilité réduite: toute personne éprouvant des difficultés a se mouvoir
normalement, que ce soit en raison, de son état, de son agemud son handicap
permanent ou temporaire.

o Plancher: niveau fini des constructions quelle que sait lgtilisation et destination
o Prescription : condition nécessaire a respecter pour que lstieartion soit envisageable

0 Reéduire / augmenter la vulnérabilité : réduire / augmenter le nombre de personnes
et/ou la valeur des biens exposés au risque.
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o0 Remblai: matériaux de terrassement destinés a suréleyeofil du terrain naturel.
0 Risque: le risque résulte du croisement d'un aléauet ehjeu.

o Sinistre : Dommages pouvant étre matériels, immatériels et corpgmelvoqués par un
phénomene (phénomene d'inondation par exemple).

0 Sous sot niveau sous le terrain naturel.

0 Surélévation : création d' un ou plusieurs niveaux supplémentaires a anstmiction
existante.

0 Vulnérabilité : exprime le niveau de conséquence prévisible d'un phénematurel sur
les enjeux.

0 Zone d'expansion des crues secteur peu ou pas urbanisé ou la crue peut stocker un
volume d'eau important ( espace agricole ou naturel, tedmisport et de loisirs, espaces
verts, etc... ).
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Il - REGLEMENTATION DE LA ZONE ROUGE

La zone rougeorrespond :
- aux zones d'aléa fort et trés fort des espacesisda(hors centre urbaih
- aux zones d'aléa tres fort des centres urbains

— aux zones inondables peu ou pas urbanisges que soit leur niveau d’aléa.

Cette zone est délimitée sur la carte de zonademégtaire.

lI-1 : PROJETS NOUVEAUX

Les constructions, les reconstructions, les extensions lkefs surélévations, sont considérées
comme des projets houveaux.

[1-1-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non asésrpar le chapitre 1I-1-2
dont :

0 Les établissements sensibles.
0 Les sous-sols.

0 Les terrains aménagés spécialement pour l'accueil des caegrs des
caravanes, des camping-cars et des mobile-homes.

0 Les étangs.

o0 Les remblaiementssauf s'ils sont liés a un projet régulierement autorisé ar c
reglement.

0 Les digues et ouvrages assimilésauf s’ils sont liés & un projet régulierement
autorisé par ce réglement.

[[-1-2 : AUTORISATIONS

Les projets admis respecteront les prescripti@iéds dans le chapitre 1I-1-3.

SLes zones urbanisées correspondent aux secteurs d'hatnitatu et ceux liés aux principales activités de la pojputafzones
industrielles, commerciales, ...) sur des espaces suiifimnt grands pour que l'occupation des sols ne soit physignieplus
qualifiés de naturel ou agricole.

®Les centres urbains ou centres anciens sont définis eridarde quatre critéres qui sont: leur histoire, une occopatiu sol de

fait importante, une continuité batie et la mixité des usagmtre logements, commerces et services (cf circulaire
interministérielle équipement du 24/04/1996)

"Les zones peu ou pas urbanisées correspondent aux espanetsret/ou agricoles sur lesquels des constructiondidtian

ou d'activités peuvent y étre implantés de factfugh
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Sont admis au-dessus de la cote de référence

0 L'extension limitée des constructions a usage d'habitatio a 20 m2 d’emprise
au sol (superficie totale accordée pour I'ensemble des permisséSppour une
habitation aprés approbation du PPRI).

o La surélévation des constructions existantesa condition de ne pas augmenter le
nombre de personnes exposees au risque.

o0 L'extension des constructions a usage d'activitégagricole, commerciale,
industrielle, artisanale, tertiaire) dans la limite la meicontraignante (superficie
totale accordée pour I'ensemble des permis déposés pouromsé&uction aprés
approbation du PPRI) entre :

= 25m?
* 10% de I'emprise au sol de la construction (a ta dapprobation du PPRI)

Ces extensions ne sont autorisées que sous réserve quéekengrpuisse se faire
hors zone inondable ou dans une zone d’aléa phis fa

0 Les reconstructionssi I'inondation n’est pas la cause du sinistre et sous réserv
gu’il n’y ait ni augmentation de I'emprise au sol, ni augneidn du nombre de
personnes exposées (augmentation de la capacité d'accueiigmentation du
nombre de logement), ni changement de destination, saef dh@&gement tend a
réduire la vulnérabilité.

0 Les constructions, les installations et les équipementsrigttement nécessaires
au fonctionnement des services publicsLe parti retenu parmi les différentes
solutions (dont les solutions hors zone inondable) présame meilleur compromis
technique, économique et environnemental. Ces équipemsenbnt accompagnés
d’'une limitation maximale de limpact hydrauligue et ne yw&ont aucune
occupation humaine permanente.

Sont admis:

0 Les cultures annuelles, les pacages

0 Les clétures sans mur bahut, & condition d'étre hydrauliquement terespes,
c'est a dire perméables a 80% en dessous de la cote de réféfsdaom, dans le
sens du plus grand écoulement.

0 Les plantations d'arbresa vocation productives espacées chacune d'au moins cing
metres lors de I'implantation. Les plantations a vocatiomdpctives sont interdites
a moins de dix metres de la berge pour permettre le dévelogpuetiiune ripisylve
naturelle.

0 Les plantations destinées aux aménagements et consolidations de berges san
condition d'espacement.

o0 Les aménagements d'espaces de plein aiavec des constructions limitées aux
locaux sanitaires et techniques indispensabléctivité prévue sous réserve que :

les constructions soient implantées dans un sedtaiéa faible
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. I'emprise au sol des batiments ne dépasse pas f0@uperficie totale
accordée pour I'ensemble des permis déposés pour les b&tirapres
approbation du PPRI).

. des techniques alternatives aux remblais soient mise enreegyide
sanitaire inondable, pilotis, etc) s'il est prévu que lenpeg plancher des
constructions soit au-dessus du terrain naturel de marieassurer la
transparence hydraulique.

. les éléments accessoires (bancs, tables...) soierds au sol

0 Les piscines,sous réserve qu'en période de crue, leur pérennité ainsiailieedes
appareils nécessaire a leur fonctionnement soit assuréppdreils électriques,
etc...).

o0 Les équipements publics |égers et limités en superficie (30m2) notamment
kiosque, auvent, WC publics ainsi que I'ensemble du mahilibain, a condition
de les ancrer au sol.

o La démolition-reconstruction des cabanes de jardins famiaux a condition de
ne pas augmenter leur nombre total et de les aaarsol.

o La démolition-reconstruction des batiments liés aux actiités de camping,a
condition de ne pas augmenter I'emprise au sol des batimgatse pas accroitre
leur vulnérabilité, et de ne pas augmenter le nendlamplacements.

0 Les travaux d’'aménagements hydrauliqueglestinés a améliorer I'écoulement ou
le stockage des eaux et a réduire les risques.

0 Les stations d’épuration si leur implantation hors de la zone inondable n'est pas
possible. La solution retenue devra étre justifiée par ldll@e compromis
technique, économique et environnemental parmi les diftés solutions
envisageables.

0 Les travaux d’infrastructures publiques ou portuaires (transport et réseaux
divers) sous 5 conditions :

- leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisaggahlr des raisons
techniques et/ou financiére.

- Il n'y aura notamment aucune création d’activité de resttom, ni de
logement.

- le parti retenu parmi les différentes solutions (dont ldsitsans hors zone
inondable) présentera le meilleur compromis techniguen@mique et
environnemental.

- les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques,udeni@lantation
gue de leur réalisation, ne doivent pas augmenter les ssgu@mont et en
aval ; leur impact hydraulique doit étre limité au maximuemt du point de
vue des capacités d’écoulement que des capacités d’empadss crues
(recherche de la plus grande transparence hydrauliquecirailaire du
Ministere de I'Ecologie et du Développement Durahie24 juillet 2002).
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[[-1-3 : PRESCRIPTIONS

Toute demande d’autorisation ou de déclaration de travdoit,comporter des cotes en trois
dimensions, (art. R 431-9 du Code l'urbanismejacitees au systeme altimétrique de référence.

Les travaux, ouvrages ou activités susceptiblepaiter atteinte a lI'eau et aux milieux
aquatiques sont soumis a autorisation ou a déodaratu titre de la loi sur l'eau. Les
articles L. 214-1 a L.214-5lu code de I'environnement fixent la liste de trevaux et
ouvrages.

L’'extension, la construction, la surélévation et/ou laorestruction de batiments, autorisées au
[I-1-2, respectera les prescriptions suivantes :

o0 Les remblais éventuelsseront limités a I'emprise du batiment et a son acces. Le
talutage sera au maximum de 1 verticalement pdwrizontalement.

o Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonné&era éliminé

0 Les produits toxiques et/ou polluantsseront stockés au-dessus de la cote de la
crue de référence.

0 Les produits ou matériaux flottants seront stockés dans des espaces fermés
pour ne pas étre emportés par la crue (embéacles).

0 Les emprises de piscinest les bassins existants seront matérialisés (marquages
visibles au-dessus de la cote de référence).

0 Toutes les constructions et installationseront fondées dans le sol de fagon a
résister a des affouillements, tassements ou é®ficalisées

0 Les citernes, cuves et fossedevront étre suffisamment enterrées ou lestées ou
surélevees pour resister a la crue de référdroefice de remplissage devra étre
situé au-dessus de la cote de référence ou étre étanche verms édevront étre
situés au moins un metre au-dessus de la cote de référenseprbduits
dangereux, polluants ou flottants seront stockés au mimmau-dessus de la cote
de référence.

0 Les réseaux de toute naturesitués au-dessous de la cote de référence devront
étre étanches ou déconnectables, et les réseaux de claddeunst Etre équipés
d'une protection thermique hydrophobe,

0 Les canalisations d'évacuation des eaux usédsvront étre équipées de clapets
anti-retour automatiques afin d'éviter le refoulatrees eaux d’égouts,

o Les installations d'assainissementevront étre réalisées de telle sorte qu'elles
n‘occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crigss.tdinpons
d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaarioétre mises en
charge lors des inondations, seront installés.

o0 Les équipements vulnérables notamment les équipement électriques, de
chauffage, les moteurs, les compresseurs, les machimkagsenseur, les centres
informatiques, les centraux téléphoniques et les tramsfteurs, ainsi que les
parties sensibles a I'eau des installations fixes devitvatsgués au-dessus de la
cote de référence ou a défaut dans les cuvelagehéts
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0 Reéseaux téléphoniques Les coffrets de commande et d'alimentation devront

étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Sotes ame, les
branchements et les cébles devront étre étanches.

Réseaux électriques. Les postes de distribution d’énergie électrique et les
coffrets de commandes et d'alimentation devront étredia@ht accessibles en
cas d'inondation et étre positionnés au-dessus de la caotef@aence. Sous cette
cote, les branchements et les cables devront étre éta@séviter les ruptures
des cables par les objets flottants, il est recommandé éeirgtour les cables BT

et MT une revanche de 2,50 m au point le plus kda tigne

[I-2 : BIENS EXISTANTS

Ce sont des mesures relatives a 'aménagement, l'utdisatu I'exploitation des constructions,
ouvrages, espaces mis en culture ou plantés, exeta date d’approbation du plan.

[1-2-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, non autorisés par le chapifedlet notamment :

(0]

L'aménagement de sous-sols'il s'accompagne d'un changement de destination,
ou d'une augmentation de vulnérabilité.

Les remblaiementssauf s’ils sont liés a un projet régulierement autorisé gar c
reglement.

[1-2-2 : AUTORISATIONS

Sont admis avec les prescriptions listées danisdpite 1I-2-3 :

(0]

o

Les démolitions de batiments et ouvrages.

L'aménagement des établissements sensiblacondition de ne pas augmenter la
vulnérabilité.

Les travaux d’entretien et de gestion courantsdes batiments et les travaux
destinés a réduire les risques.

L’'aménagement des constructions a usage de logemeatcondition qu’il n’y ait
pas création de nouveau logement.

L’'aménagement des constructions a usage d’hébergemeaitcondition de ne pas
augmenter la capacité d’hébergement.

L'aménagement des constructions type commerces artisanats, entrepots
commerciaux, locaux industriels, bureaux, étabiiss® de sports et de loisirs.

L'aménagement des espaces de campirfg compris les plantations), a condition
de ne pas accroitre leur vulnérabilité et de ne pas augmedaetenombre
d'emplacement.

L’aménagement des aires de stationnement, sous rége
» de ne pas remblayer
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»= de ne pas créer de niveau enterre,

» que toutes les dispositions de sécurité envers les persaginkes biens
soient mises en place (systéeme d’alerte et d’évacyaetc...).

o L’aménagement des auventpour protéger les aires de stockage existantes. Ces
auvents seront ouverts au moins sur tout un cote.

0 Les cultures annuelles, les pacages.

[[-2-3 : PRESCRIPTIONS

Les travaux ci-dessus sont autorisés sous réserve des pmgstoons du chapitre IV-1 et des
prescriptions suivantes :

o Il n'y aura pas de changement de destination, sauf si ce enaggf tend a réduire

la vulnérabilité.

o Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.
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Il - REGLEMENTATION DE LA ZONE BLEUE

Il - 1 : REGLEMENTATION DE LA ZONE BLEUE A

La zone bleue A correspond aux zones d’'aléa faible et moyeées en secteur urbanisé (hors
centre urbain).

Cette zone est délimitée sur la carte de zonademégtaire.

I11-1-1 : PROJETS NOUVEAUX

Les constructions, les reconstructions, les extensions lkefs surélévations, sont considérées
comme des projets houveaux.

[11-1-1-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non asésrpar le chapitre IlI-1-1-2
dont :

0 Les établissements sensibles.

o0 Les centres accueillant et/ou hébergeant spécifiguemented personnes a
mobilité réduite.

0 Les sous-sols.

0 Les terrains aménagés spécialement pour l'accueil des caeyrs et des
caravanes, des camping-cars et des mobile-homes.

o0 Les remblaiementssauf s’ils sont liés a un projet régulierement autorisé ar c
reglement.

0 Les digues et ouvrages assimilésauf s’ils sont liés a un projet régulierement
autorisé par ce réglement.

M-1-1-2 : AUTORISATIONS

Les projets admis respecteront les prescriptiaéds dans le chapitre 111-1-1-3

Sont admis au-dessus de la cotke référence

0 L’extension des établissements sensibles.

0 Les reconstructionssi I'inondation n’est pas la cause du sinistre.
0 Les constructions et extensions a usage de logensent
0

Les constructions et extensions de constructions a usage hédbergement
(hoétels, pensions de famille, etc...).
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0 Les créations et extensions des constructiondu type commergeartisanat,
entrepdts commerciaux, locaux industriels, bureaux,liésdment de sports et de
loisirs.

o Les constructions, les installations et les équipements o©gssaires au
fonctionnement des services publicsLe parti retenu parmi les différentes
solutions (dont les solutions hors zone inondable) présame meilleur compromis
technique, économique et environnemental. Ces équipemsenbnt accompagnés
d’une limitation maximale de I'impact hydraulique.

0 Les constructions et extensions de batiments agricolésxcepté les serres pour
les cultures hors sol et les serres en dur).

Sont admis:
0 Les cultures annuelles et les pacages.
0 Les serres pour les cultures hors sol et les serres dur

0 Les activités et occupations temporairepouvant étre annulées ou interrompues
avec une évacuation normale des personnes en cas d'alesteidaélai de deux
heures.

0 Les aires de stationnementa condition :
- de ne pas remblayer
- de ne pas créer de niveau enterré,

- que toutes les dispositions de sécurité envers les persagtnkes biens
soient mises en place (systeme d’alerte et d’évaryaetc...)

0 Les aires de stockagesi preuve est apportée qu'il est impossible de les implanter
hors zone inondable. L'aménagement d'auvents sur ces @arestockage est
autorisé s’ils sont ouverts au moins sur tout un coté. Laaserfle stockage créée
ne devra pas excéder 5000 m

0 Les clétures sans mur bahut, a condition d'étre hydrauliquement taespes,
c'est a dire perméables a 80% en dessous de la cote de réféfsdam, dans le
sens du plus grand écoulement.

o Les plantations d'arbres a vocation productives espacées chacune d'au moins 5
metres lors de I'implantation. Les plantations a vocatiomdpctives sont interdites
a moins de dix metres de la berge pour permettre le dévelogpuetiiune ripisylve
naturelle.

o0 Les plantations destinées aux aménagements et consolidations de berges son
autorisées sans condition d'espacement.

o0 Les aménagements d’espaces de plein aiavec des constructions limitées aux
locaux sanitaires et techniques indispensabléactivité prévue sous réserve que
les batiments ne présentent aucune vulnérabilité face raues @t que les éléments
accessoires (bancs, tables...) soient ancrés au sol

0 Lescabanes de jardins familiauxa condition de les ancrer au sol.

o0 Les constructions annexes des habitationslésolidarisées de celles-ci d'une
superficie cumulée inférieure a 20m2 (somme des supesfibgs annexes), telles
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gue les abris de jardin, les locaux techniques des piscsmss réserve qu'en
période de crue la pérennité des constructionesebins entreposés soit assurés.

0 Les terrasses non closesttenantes aux constructions

0 Les piscines sans remblai , et sous réserve qu'en période de crue, leamré
ainsi que celle des appareils nécessaire a leur fonctiommiersoit assurées
( appareils électriques, etc...).

0 Les équipements publics)égers et limités en superficie (30 m2?) du type kiosque,
auvent, WC publics ainsi que I'ensemble du mobilier urbairgondition de les
ancrer au sol.

o La démolition-reconstruction des batiments liés aux actiités de camping,a
condition de ne pas augmenter I'emprise au sol des batimgatse pas accroitre
leur vulnérabilité et de ne pas augmenter le nordiemplacement.

0 L’extension des surfaces de campingsdans la mesure ou il n'y a pas
d'augmentation du nombre d'emplacement

0 Les travaux d’'aménagements hydrauliqueglestinés a améliorer I'écoulement ou
le stockage des eaux et a réduire les risques.

0 Les stations d’épuration si leur implantation hors de la zone inondable n'est pas
possible. La solution retenue devra étre justifiée par ldll@oe compromis
technique, économique et environnemental parmi les diftés solutions
envisageables.

0 Les travaux d'infrastructures publiques et portuaires (transport et réseaux
divers) sous 4 conditions: leur réalisation hors zone diate n’est pas
envisageable pour des raisons techniques et/onciigre.

» le parti retenu parmi les différentes solutions (dont lesiteans hors zone
inondable) présentera le meilleur compromis techniquen@mique et
environnemental.

» les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiquesyderiplantation que
de leur réalisation, ne doivent pas augmenter les risquament et en aval ;
leur impact hydraulique doit étre limité au maximum, tantphint de vue
des capacités d’écoulement que des capacités d’expansencuies
(recherche de la plus grande transparence hydua)liq

[11-1-1-3 : PRESCRIPTIONS

Toute demande d’autorisation ou de déclaration de travdoit,comporter des cotes en trois
dimensions, (art. R 431-9 du Code 'urbanismepcit€es au systeme altimétrique de référence.

Les travaux, ouvrages ou activités susceptibles de pdtent a I'eau et aux milieux aquatiques
sont soumis a autorisation ou a déclaration au titre de Iauoil'eau. Les articles L. 214-1 a
L.214-5du code de I'environnement fixent la liste de cagaux et ouvrages.

L’'extension, la construction, la surélévation et/ou laorestruction de batiments, autorisées au
[1-1-2, respectera les prescriptions suivantes :
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0 Les remblais éventuelsseront limités a I'emprise du batiment et a son actes
talutage sera au maximum de 1 verticalement pdwrizontalement.

o Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.

0 Les produits toxiques et/ou polluantsseront stockés au-dessus de la cote de la
crue de référence.

0 Les produits ou matériaux flottants seront stockés dans des espaces fermés
pour ne pas étre emportés par la crue (embéacles)

o0 Les emprises de piscinest les bassins existants seront matérialisés (marquages
visibles au-dessus de la cote de référence).

0 Toutes les constructions et installationseront fondées dans le sol de fagon a
résister a des affouillements, tassements ou é®$ficalisées,

0 Les citernes, cuves et fossadevront étre suffisamment enterrées ou lestées ou
surélevées pour résister a la crue de référence. L'oriiceethplissage devra étre
situé au-dessus de la cote de référence ou étre étanchevéms éevront étre
situés au moins un metre au-dessus de la cote de référenseprbduits
dangereux, polluants ou flottants seront stockés au mmirau-dessus de la cote
de référence.

0 Les réseaux de toute naturesitués au-dessous de la cote de référence devront
étre étanches ou déconnectables, et les réseaux de claddeust Etre équipés
d'une protection thermique hydrophobe

0 Les canalisations d'évacuation des eaux usédsvront étre équipées de clapets
anti-retour automatiquesin d'éviter le refoulement des eaux d’égouts,

o Les installations d'assainissementevront étre réalisées de telle sorte qu'elles
n‘occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crgss.tdinpons
d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaarioétre mises en
charge lors des inondations, seront installés.

o0 Les équipement vulnérables notamment les équipement électriques, de
chauffage, les moteurs, les compresseurs, les machimkagsenseur, les centres
informatiques, les centraux téléphoniques et les tramsfteurs, ainsi que les
parties sensibles a I'eau des installations fixes devrpatsgués au-dessus de la
cote de référence ou a défaut dans les cuvelagehéts

0 Reéseaux téléphoniques Les coffrets de commande et d'alimentation devront
étre positionnés au-dessus de la cote référence. Sousotdfdes branchements
et les cables devront étre étanches.

0 Reéseaux électriques. Les postes de distribution d’énergie électrique et les
coffrets de commandes et d'alimentation devront étrediaeht accessibles en
cas d'inondation et étre positionnés au-dessus de la caotef@ence. Sous cette
cote, les branchements et les cables devront étre éta@séviter les ruptures
des cables par les objets flottants, il est recommandé eeirgiour les cables BT
et MT une revanche de 2,50 m au point le plus kda tigne
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[11-1-2 : BIENS EXISTANTS

Ce sont des mesures relatives a 'aménagement (y comprigdegement de destination),
I'utilisation ou I'exploitation des constructions, ouges, espaces mis en culture ou plantés,
existant a la date d’approbation du plan.

[11-1-2-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, non autorisés par le chagit2-2 dont :

o L’aménagement de sous-sols'il s'Taccompagne d'un changement de destination,
ou d'une augmentation de vulnérabilité

0 Les remblaiementssauf s’ils sont liés a un projet régulierement autorisé gar c
reglement.

[11-1-2-2 : AUTORISATIONS

Sont admis avec les prescriptions listées danisdpitre 111-1-2-3 :
o0 Les démolitions de batiments et ouvrages

o L’aménagement des établissements sensiblasondition de ne pas augmenter la
vulnérabilité.

0 Les travaux d’entretien et de gestion courantsdes batiments et les travaux
destinés a réduire les risques.

o0 L’aménagement des constructions a usage de logement

o L’aménagement des constructions a usage d’hébergeme(tiotels-pensions de
famille...).

o L'aménagement des constructions type commerce, artisanat, entrepots
commerciaux, locaux industriels, bureaux, étabirssg de sports et de loisirs.

o L’aménagement des auvents pour protéger les aires de stodga existantesCes
auvents seront ouverts au moins sur tout un cote.

o0 L’aménagement des aires de stationnement, sous rase
» de ne pas remblayer
» de ne pas créer de niveau enterré
» que toutes les dispositions de sécurité envers les persaginkes biens
soient mises en place (systeme d’alerte et d’évaryatc...).

0 Les cultures annuelles, les pacages

[11-1-2-3 : PRESCRIPTIONS

Les travaux ci-dessus sont autorisés sous réserve des prgstions du chapitre IV-1 et les
prescriptions suivantes :

o Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.

o Il n'y aura pas de changement de destination, sauf si ce enaggf tend a réduire
la vulnérabilité.
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l1I-2 : REGLEMENTATION DE LA ZONE BLEUE B

La zone bleue Borrespond aux zones d'aléa faible a fort en cemirain.

Elle est délimitée sur la carte de zonage réegleament

[11-2-1 : PROJETS NOUVEAUX

Les INTERDICTIONS, AUTORISATIONS et PRESCRIPTIONS conuant les projets
nouveaux sont les mémes que pour la zone bleue A, hormis lamégtation afférente a la
création ou l'extension des garages et a la création ou satenl'établissements dédiés aux
activités sportives et de loisirs, ainsi:

Sont admis:

0 Les constructions et extensions a usage de garagescondition que toutes les
dispositions de sécurité envers les personnes et les boéast snises en place
(systéme d’alerte et d’évacuation, etc...).

0 Les constructions et extensions d'établissements dédiésxaactivités de sports
et de loisirs ne présentant aucune vulnérabilité face aux crues et qus leu
implantations soient situées dans des zones de faiblesgitpsur la crue de
référence (se référer a la carte des iso-vitesses du recamdgraphique). En
période de crue la pérennité des constructions et des bienspesés doit étre
assurée.

[11-2-2 : BIENS EXISTANTS

Les INTERDICTIONS, AUTORISATIONS et PRESCRIPTIONS contant les biens existants
sont les mémes que pour la zone bleue A, hormis la réglen@miafférente a 'aménagement
des garages, et établissements dédiés aux actieit§gorts et de loisirs, ainsi:

Sont admis:

o L’aménagement des constructions a usage de garagmus réserve que toutes les
dispositions de sécurité envers les personnes et les boéast snises en place
(systéme d’alerte et d’évacuation, etc...).

o L’aménagement des constructions a usage de sports et de loés sous réserve
gue toutes les dispositions de sécurité envers les persebihes biens soient mises
en place (systeme d’alerte et d’évacuation, etc...).
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IV : MESURES de PREVENTION, de PROTECTION
et de SAUVEGARDE

V-1 : PRESCRIPTIONS RENDUES OBLIGATOIRES PAR LE PPRI:

s A LA CHARGE DES COMMUNES ET MAITRES D'OUVRAGES

o Chaque commune ou groupement de communes devra reéalisetralesix
permettant d’assurer I'alimentation en eau potable papsede crue par 'une au
moins des ressources disponibles : mise hors d’eau etdoglédification des tétes
de puits, mise hors d’eau des équipements sensibles (pparpesires électriques,
systemes de traitement...).

o0 Les communes devront réaliser une information régulierdestsque inondation
conformément a la loi du 30 juillet 2003 au moing dois tous les deux ans.

o Conformément a I'article L 563-3 du Code de I'EnvironnemémiMaire procédera
avec les services de I'Etat compétents, a I'inventaire epéres de crues existants ;
il établira les repéres correspondant aux crues histaigeaux nouvelles crues
exceptionnelles. La commune matérialisera, entréteeet protegera ces reperes.

o0 Les communes ou les collectivités locales établiront plan communal de
sauvegardevisant la mise en sécurité des personnes, en liaison aveenlees
départemental d'incendie et de secours, les services ¢empéde I'Etat et les
collectivités concernées dans un délai de deux ans a congeeta date
d'approbation du plan de prévention du risque inondatianpl@n communal de
sauvegarde doit notamment comprendre :

le recuell et I'exploitation de l'alerte,

I'astreinte et le rappel des élus et des agents,

la mobilisation des bénévoles,

les modalités d’alerte de la population,

un plan des aires de refuge individuelles et ctlles (existante et a créer),

un plan de circulation et d’accés permettant I'évacuaties gersonnes et
facilitant I'intervention des secours,

un plan d’organisation et des moyens a mobiliser pgervenir,
une carte des zones a évacuer ainsi que les nasddigvacuation,

le recensement et les mesures particulieres a prendre roanteles
installations sensibles, les activités et occupationspteaires, et les
personnes vulnérables

0o Les maitres d'ouvrage des infrastructures routiéres gues (Etat, Département,
communes, Communauté de communes) devront étaipliplan d’alerte et
d’intervention, en liaison avec les communes ou les collectivités locieservice
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départemental d’'incendie et de secours et les autres ssre@mpétents de I'Etat,
visant la mise en sécurité des usagers des vomgpes dans un délai de 3 ans.

0 Les aires de stationnement ouvertes au public feront ltabjen mode de gestion
approprié au risque inondation. Un reglement sera mis eteplans les 3 ans et
devra s’intégrer au plan de prévention, d'intenoenét de secours.

o Il conviendra de s’assurer de la mobilité des caravanessetnadil-homes affectés
aux campeurs. En tout état de cause, les prescriptionsodinattion d’alerte et
d’évacuation adéquate sont fixées selon l'artictiB.2 du Code de I'Urbanisme.

m A LA CHARGE DES PROPRIETAIRES DANS LE CADRE D'UNE
REDUCTION DE LA VULNERABILITE DES CONSTRUCTIONS
ET DE SES OCCUPANTS

o Conformément a l'article 5 du décret du 5 octobre 1995 elacs un délai de cing
ans a compter de la publication du présent,plénpropriétaire d'un immeuble
existant antérieurement a la date de publication dudit afrouvé doit mettre en
ceuvre les mesures de réduction et de limitatida sglalnérabilité pour I'habitat

o Ces dispositions s’appliquent aux biens existants situésreone rouge ou en
zone bleue (A et B). Les mesures de réduction de vulnérabiitdu bati seront
choisies sous la responsabilité du propriétaire ou de son mdataire selon un
ordre de priorité lié a la nature et a la dispositbn des biens.

0 Le codt des travaux qui découlent de cette obligation estdin10% de la valeur
vénale ou estimée des biens concernés a la date de publidatglan. Sile colt de
la mise en ceuvre des mesures est supérieur au plafond de a(8ftgpriétaire
pourra ne mettre en ceuvre que certaines d’entre elles ekaisifacon a rester sous
le plafond de ces 10%.

o Préalablement a la mise en ceuvre des travaux de réductionldérabilité, un
diagnostic devra étre réalisé par une personne compétenteopr identifier les
points vulnérables a I'inondation du bati et ainsi choisir dans la liste proposée en
annexe N°3 du reglementldste des mesures concourant a la limitation et la
réduction de la vulnérabilité du bati et des occupantsles mesures les plus
adaptées a I'objectif de réduction de la vulnérabdu bati.

Ces mesures visent spécifiquement :
0 A assurer la sécurité des personnes.
o0 A limiter les dommages des biens.

o A faciliter le retour a la normale.
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V-2 : RECOMMANDATIONS

0 Les projets nouveaux (constructions — reconstructiongensions - surélévations)
pourront intégrer en plus des prescriptions obligatoipgssiées au chapitre II-1-3
et 1l-1-1-3 une ou plusieurs mesures présentées au titrea denitation de la
vulnérabilité du bati.

o0 D’une maniere plus générale, il est recommandé de mettreusredmute mesure
propre a diminuer la vulnérabilité des personnes, des ldedss activités, tel que
par exemple : surélévation des biens sensibles a I'eal¢wgatién de planchers,
utilisation de matériaux insensibles a I'eau, étancratibo des ouvertures situées
sous la cote de référence, amélioration de la peitit® des clotures.

IV-3 : MAITRISE DES ECOULEMENTS ET DES RUISSELLEMEN TS

o Conformément & larticle L 2224-10 du Code Geénéral des Colldivités
Territoriales, les communes ou leurs établissements publics de coopgratio
délimitent notamment les zones ou des mesures doivent Bgesour limiter
limperméabilisation des sols et pour assurer la maitnsdébit et de I'écoulement
des eaux pluviales et de ruissellement.

Ce schéma devra définir les zones contributives, les pptsers et les
équipements a mettre en ceuvre par les aménageurs, la ivdkedt les
particuliers, et destinés a la rétention ou l'infiltratides eaux pluviales dans le
cadre d’'une gestion optimale des débits de pointe et de la anssécurité des
personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites ditersa la parcelle,
permettant la rétention des eaux pluviales sur le terrasgiette, afin de limiter
les impacts des aménagements ou équipements dans les zoetscés de
ruissellements et d’au moins compenser les ruesselhts induits.

o0 Les activités agricoles, forestiéres et liées a la péche p@nt aggraver les
risques, il est donc recommandé :

. D’implanter régulierement des bandes horizontales edesrlou arborées
pour limiter érosion ou ruissellement.

. De labourer dans le sens perpendiculaire a la pente
. De ne pas défricher les tétes de ravin et les sasntdeecolline.
. D’éviter I'arrachement des haies.

0 Les opérations de remembrement doivent étre mises en ceuvren denant
compte de leurs effets induits sur les écoulements et ruidkaments. Elles
doivent donc étre accompagnées de mesures générales eatulpads
compensatoires.
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IV-4: OPERATIONS DENTRETIEN, DE PROTECTION ET DE
PREVENTION

o Il est rappelé que I'entretien des cours d’eau non domardaibétre assuré par les
propriétaires riverains qui procéderont a l'entretien diees par élagages et
recépage de la végétation arborée et a I'enlevement deschrnlgd débris flottants
ou non.

o0 En cas de crue, les cheptels et les récoltes non engrangeestdeire évacués sur
des terrains non submersibles, soit transférés dans dasxigdacés a un niveau
supérieur a celui de la crue de référence, ou rendus paniaiteétanches aux eaux
d’infiltration.
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ANNEXE 1 : COTES DE REFERENCE

COTES DE LA CRUE DE REFERENCE POUR LA BOURBINCE ET LE FAUX BRAS DE LA BOURBINCE

Pap -
N 4 e ) poo

BOURBINCE

}
!r_J
§
FAUX BRAS DE LA BOURBINCE
Profil Niveau
(NGF IGN-69)
90 296,2
80 295,7
70 295,0
60 293,3
50 289,7
40 289,3
30 287,7
20 286,3
BOURBINCE
Profil Niveau
(NGF IGN-69)
90 2915
80 289,9
70 288,7
60 286,8
50 286,4
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ANNEXE 2 : DETERMINATION D'UNE COTE DE
REFERENCE

Les cotes de référence du PPRI sont repérées sur les poafillésiés sur les cartes des aléas et de
zonage. Entre ces profils, les cotes de référamuesterpolées linéairement.
La détermination de la cote de référence du posie#fectue par les calculs suivant :

v' Le point z est situé entre deux cotes de référéiket CR2,

v' Soitala longueur de la perpendiculaire entre le poiet €R1,

v' Soitb la longueur de la perpendiculaire entre le poiet €R2.

La cote de référence en z efh * CR1+ a *CR2)/ (a+b)

Remarque :
si a=0, c’est-a-dire si z est sur CR1, on retrdhiea la cote de référence CR1 pour z

si b=0, c’est-a-dire si z est sur CR2, on retrdoied la cote de référence CR2 pour z
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ANNEXE N°3 : LISTE DES MESURES CONCOURANT A
LA LIMITATION ET A LA REDUCTION DE LA
VULNERABILITE DU BATI ET DES OCCUPANTS

(Guide « mesures de prévention » PPR Risques d’indation, la documentation francgaise)

ASSURER LA SECURITE DES PERSONNES

Faciliter la mise hors de portée de I'eau des persoes et I'attente des secours.

Le premier plancher habitable sera rehaussé, ou créé,sauside la cote de la crue de
référence, si possible de +30 cm.

Lors de la mise a la cote, la construction sera réalisée gar sanitaire inondable, aéré,
vidangeable et non transformable, ou sur pilotis, ou suibtenimité a I'emprise du
batiment et a son acces.

Si la mise a la cote n’est pas envisageable, les constrgciiarsage d'habitation devront
comporter un niveau refuge, accessible facilement deéiigur et de I'extérieur,
permettant d'attendre l'arrivée des secours. Des ouvftaitisre, balcon, terrasse,...) de
dimensions suffisantes seront créés pour perniguacuation des personnes.

Faciliter I'évacuation des personnes

0 Les constructions a usage d'habitation devront compontemiveau refuge,
accessible facilement de l'intérieur et de I'extérieurnadtant d'attendre l'arrivée
des secours. Des ouvrants (toiture, balcon, terrasse,.dintensions suffisantes
seront créés pour permettre I'évacuation des peeson

o Des anneaux d’amarrage seront installés pourticilévacuation par bateau.

0 Les abords immédiats du batis seront aménagédauliter I'évacuation.

Assurer la résistance mécanique du batiment

o Toutes les constructions et installations seront fondéess de sol de facon a
résister a des affouillements, tassements ou é®$icalisés,

o0 Les constructions et installations devront résister auxe® exercées par les
écoulements de la crue de référence,

0 Tous les massifs de fondations devront étre aams@ss/eau du terrain naturel,

0 Les fondations, murs, ou éléments de structures devronipader une arase
étanche entre la cote de référence et le prenaaechér,

0 Les planchers, structures et cuvelages éventuels, degétmntdimensionnés pour
résister a la pression hydrostatique corresporadéntrue de référence.
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Assurer la sécurité des occupants et des riverains en cas demévacuation et de maintien
dans les locaux.

o Des dispositions seront prises pour empécher la formatemizhcles (notamment
les bois de chauffage).

0 Les emprises des piscines et des bassins extésenanst matérialisées.

Limiter la pénétration d’eau polluée dans les batirents

0 Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisammentréas ou lestées ou
surélevées pour résister a la crue de référence. L'origceethplissage devra étre
situé au-dessus de la cote de référence ou étre étanchevéms éevront étre
situés au moins un metre au-dessus de la cotdétenée.

0 Les produits dangereux, polluants ou flottants serontkkeé®au-dessus de la cote
de référence.

0 Les canalisations d'évacuation des eaux usées devromigiiigées de clapets anti-
retour automatiques afin d'éviter le refoulemerst ei@ux d’égouts.

o Des tampons d’assainissement sécurisés, pour les pagtislssdaux pouvant étre
mises en charge lors des inondations, seront liéstal

LIMITER LES DOMMAGES AUX BIENS

Limiter la pénétration de I'eau dans le batiment

Les caves et sous-sols situés au-dessous de la cote decéfé@eepourront étre utilisés que pour
I'entreposage de biens aisément déplacables

1 — Si la hauteur d’'eau de la crue de référenceigfgrieure a 1m), des mesures seront
prises pour empécher I'eau de pénétrer.

0 Les parties de constructions ou installations situéesessalls de la cote de
référence devront étre étanches et disposer d'un accésasitdessus de la cote de
référence. Des batardeaux seront alors instaltésimla montée des eaux.

0 Les ouvertures tels que bouches d'aération, d'évacuaticaiss et vide sanitaire,
situées sous la cote de référence, devront étre équipéesmisitifs empéchant
'eau de pénétrer et bloguant les détritus et sk pratique des grilles fines).

0 Les bouches d'aération seront réhaussées au-dessus die ldecoéférence ou
munies de couvercles étanches avant l'inondation.

0 Les gaines des réseaux seront colmatés.

0 Les installations d'assainissement devront étre réalisieetelle sorte que leur
fonctionnement ne soit pas perturbé et qu'elles n‘'occasidmi ne subissent de
dommages lors des crues.

2 — Si la hauteur d’eau de la crue de référenceswgstrieure a 1m, il est préférable de
laisser I'eau renter pour équilibrer la pressiodrbgtatigue. Les mesures suivantes seront
prises

29 Dispositions générales



PPRI Bourbince — Saint-Eusebe Reglement 2009

Choisir les équipements et les techniques de consttions

(0]

Des matériaux imputrescibles (béton cellulaire, peintyrelyester- époxy,
carrelage, polystyréene, PVC ...) seront utilisés pour lesstrantions et travaux
situés en dessous de la cote de référence plutbét que desiamatéensibles
(moquette, placoplatre, papier peint, laine de verre, &gggoméré...). Pour ce qui
concerne le sol, utiliser préférentiellement duelage.

Les menuiseries, portes, fenétres (huisseries en PVC,nhassif traité avec des

vernis résistant a l'eau, bois rétifié...) ainsi que tous Estaux situés au-dessous
de la cote de référence devront étre constitués soit avema&siaux insensibles a

I'eau, soit avec des matériaux convenablemenésrait

Faciliter I'évacuation des véhicules.

(0]

Les locaux existants situés au niveau du terrain natureboergnt étre utilisés ou
aménageés pour le garage des véhicules que dans la mesurg aagdes permettra
une évacuation rapide des véhicules hors de la zone inad#ds la montée des
eaux. Les véhicules seront placées dans des endoritinondables.

FACILITER LE RETOUR A LA NORMALE

Faciliter la remise en route des équipements

(0]

Installer des dispositifs de coupure des réseaux techmi@lectricité, eau, gaz) et
les équipements de chauffage électrique 50 cm au-dessusatbeel de référence.
Ces dispositifs devront étre automatiques dans le cas ocupation des locaux
n'est pas permanente.

Installer un réseau électrique séparatif pour les piecasli@es. Installer un tableau
de distribution électrique congu de fagcon a pouvoir coupeildment I'électricité
dans tout le niveau inondable, sans la couper ldangveaux supérieurs.

Placer les équipements électriques au-dessus de la coéfédence, a I'exception
des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

Les postes de distribution d’énergie électrique et lesretsffde commandes et
d'alimentation devront étre facilement accessibles en dim®ndation et étre
positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous ctttdéesobranchements et
les cébles devront étre étanches. Pour éviter les rupteesables par les objets
flottants, il est recommandé de retenir pour les cables BMEt: revanche de
2,50m au point le plus bas de la ligne

Installer des réseaux électriques de type descendan
Placer les prises électriques a 50 cm au moinseasud de la cote de référence.

Les équipements de chauffage de type chaudiere, et bakan dhaude, seront mis
en place a 50cm au-dessus de la cote de référence.

Les centrales de ventilation et de climatisation serontg®a a 50 cm au dessus de
la cOte de référence.
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0 Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la coténcé devront étre
étanches ou déconnectables, et les réseaux de chaleuositdére équipés d'une
protection thermique hydrophobe.

0 Les coffrets de commande et d'alimentation de l'instaltatiéléphonique devront
étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Steisatet, les branchements
et les cables devront étre étanches.

Faciliter I'évacuation de I'eau
o Installer des portes et portes-fenétres avec uhd®taible hauteur.

o Utiliser une pompe pour rejeter I'eau vers |'exaeéri

Faciliter le nettoyage
o Choisir des revétements de sols et de murs adaptés

Faciliter le séchage
o Installer un drain périphérique
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

Annexe au rapport de présentation

Recuell cartographique

Communes concernées

Saint-Eusébe
Blanzy
Montceau-les-Mines
Saint-Vallier



PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

CONTENU DU RECUEIL CARTOGRAPHIQUE

- Modélisation de la crue de référence :

- Cartes des iso-vitesses (1/12500)
- Cartes des iso-hauteurs (1/12500)
- Cartes de synthése des aléas (1/12500)

- Qualification des zones inondables :

- Cartes des enjeux (1/12500)

- Zonhage réglementaire

- Cartes de zonage réglementaire au format A3
(Se reporter a la carte au 1/5000 figurant
dans les PPRI de chacune des communes)



PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

( Saint-Eusébe - Blanzy - Montceau-les-Mines - Saint-Vallier)

Plan d'assemblage
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

( Saint-Eusébe - Blanzy - Montceau-les-Mines - Saint-Vallier)

Modélisation de la crue de référence :

Cartes des iso-vitesses (1/12500)
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

( Saint-Eusébe - Blanzy - Montceau-les-Mines - Saint-Vallier)

Modélisation de la crue de référence :

Cartes des iso-hauteurs (1/12500)
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

( Saint-Eusébe - Blanzy - Montceau-les-Mines - Saint-Vallier)

Modélisation de la crue de référence :

Cartes de synthese des aléeas (1/12500)
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

( Saint-Eusébe - Blanzy - Montceau-les-Mines - Saint-Vallier)

Qualification des zones inondables :

Cartes des enjeux (1/12500)
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PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION DE LA BOURBINCE

( Saint-Eusébe - Blanzy - Montceau-les-Mines - Saint-Vallier)

Zonage reglementaire
Cartes de zonage réglementaire au format A3

(Se reporter a la carte au 1/5000 figurant
dans les PPRI de chacune des communes)
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